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Buzuposanue PII/] 1151 ncnosiHeHUs1 B 04epeTHOM Y4eOGHOM roay

IIpencenarens MK PHC

2025 1.

Pabouas nporpamma nepecMoTpeHa, 00CyxaeHa 1 oJo0peHa s

ucronHenus B 2025-2026 yueOHOM roay Ha 3aceJaHuu Kadeapsl
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(x711) MHOCTpaHHBIC A3BIKN U MEXKKYJIBTYpHast KOMMYHHKAIHS

IIpotokon ot 2028 . Ne
3aB. kadenpoit Toporosa JI.C., kaHa. GUIION. HAYK
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paspaborana B coorBetcTBUH ¢ PT'OC, yTBep)KICHHBIM pHKa30oM MuHHCTEpCTBa 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoit
Oepneparun ot 28.02.2018 Ne 144
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PacnpepeneHne 4yacoB AUCLUNIINHBI MO ceMecTpam (Kypcam)

Cemectp

(<Kypc>.<Cemec | 3 (2.1)
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Henens 18
Bun 3ansaTuii yi | PO | VIO PIT

[Ipaktuueckue 48 |48 |48 (48
KonTpons 4 4 4 4
CaMOCTOSITETIbHO
1 paboThI
HUroro ayn. 48 |48 |48 |48
KonraktHas 52 |52 |52 |52
pabota
Cam. paboTa 56 |56 |56 |56
HUroro 108 | 108 | 108 | 108




1. AHHOTALYSI JUCUUILIMHBI (MO YJIST)

1.1| Anddepenimanus TeKCHKHU 10 chepaM IPIMEHEHHUS: 00IeynoTpeOuTeNnsHas, opuIinaIbHas, O0IMeHay HaS,
TepMUHOJIOTHYecKasi. OCHOBHbIE TPaMMaTHYECKUE TIPaBUiIa U SBJICHUS, XapaKTepHBIE JUISl yCTHOM 1 MUCbMEHHON peyH,
peoOpa3yolye JIEKCHIECKUE eIMHUIIBI B a/IeKBATHOE KOMMYHHUKAaTHBHOE BBICKa3bIBaHNE 0€3 HCKAXKEHUS CMbICIIA.
INousTHe 0 HYHKIMOHANBHBIX CTHIISIX M UX KIacCH(HUKanns: pasrOBOPHEIN, O(QUIIHAIEHO-1EI0BOMH, ITy OINIIMCTHICCKHH,
HaY4HO-TeXHUYIECKHH, CTHIb XyJ0)KECTBCHHON UTepaTypsl. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAY4YHO-TEXHUYIECKOTO CTUJIS.
UYreHue, NOHUMaHKE, IEPEBO/L Ay TCHTHYHBIX TEKCTOB I10 ITUPOKOMY ¥ Y3KOMY IIPO(UIII0 CHEHAIBHOCTH. AHAIU3
KOMITO3UIIMOHHON M CMBICIIOBOI CTPYKTYPHI CIIEIIHAIBHBIX TEKCTOB. JIOTHKO-CMBICTIOBas KOMIIPECCHSI TEKCTA FIIH CTAThU:
aHHOTanus, pedepar. Pabota ¢ anexkrporusMu cioBapsiMu ABBYY Lingvo, Multitran. MoHonorudeckoe u
JIMAJIOTUYECKOe BhICKa3bIBaHKE B chepe akaJeMUIecKoi, opuinanbHO-1e0BOM 1 IpohecCHOHATbHON KOMMYHHUKALIMH.
OCHOBBI ITyOJIMYHOM pedn: yCTHOE COOOMIEHHE, TOKIA, IIPE3CHTALIHS.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI (MOAYJISAA) B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIBHOU ITPOI'PAMMBbI

Kon nucuuruiiae:: | b1.B.06

2.1 | TpeGoBanus Kk npeaBapUTeIbLHOIl MOATOTOBKE 00y4aloLIerocs:

2.1.1| MHOCTpaHHBIH A3BIK

2.2 | JucuUMILUIMHBI ¥ IPAKTUHKH, JJI51 KOTOPBIX OCBOEHHE JAHHOMH TUCHUILINHBI (MOAYJIs1) HEOOXOAUMO KAK
npeauiecTByouee:

3. IEPEYEHD IINTAHUPYEMBIX PE3YVJIIBTATOB OBYYEHMS 11O JUCHUTIITIMHE (MOAVYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IINTAHUPYEMBIMH PE3YJIbTATAMHA OCBOEHUSI OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI

YK-4: CriocoGeH oCcyIIecTBISITH JeJI0BYI) KOMMYHHKAIWIO B YCTHO# M MHCHbMEHHOH ()opMax Ha rocyIapCcTBEHHOM fI3bIKe
Poccuiickoii @eaepanuu u ”HOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

3HaTh:

HpI/IHI.II/IHI:I TIOCTPOCHUS YCTHOTO U IMCbMEHHOI'O BBICKA3bIBAHUS Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM A3bIKAaX; - IpaBUJjia 1
3aKOHOMEPHOCTHU JIeTI0OBOM YCTHOﬁ 1 MUCbMEHHOMN KOMMYHUKaIINH.

YMmeTh:

an/IMeHﬂTB Ha MPAKTHUKE JCJIOBYHO KOMMYHUKAIIUIO B yCTHOﬁ W MUCEMEHHOM (bOpMaX, METOAbI U HABBIKU CJIOBOI'O O6H_ICHI/I$[ Ha
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SA3BIKaXx.

Baanernb:

HagsrsikaMu uTeHHs 1 IepeBoia TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM S3bIKE B ITPO(ECCHOHAIFHOM OOIIEHUHN; HAaBBIKAMH JICTOBBIX
KOMMYHHKAIIH B YCTHOH 1 IHCbMEHHOH (popMe Ha PyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKax; METOAUKOM COCTABICHUS CYXKIECHHS B
MEXIIMIHOCTHOM JIEJI0BOM OOIICHUH Ha PYCCKOM U HHOCTPaHHOM SI3BIKAX.

4. CONEP)KAHME JUCHUIIIMHBI (MOAYJIST), CTPYKTYPHPOBAHHOE 110 TEMAM (PA3JIEJIAM) C YKASAHUEM
OTBEJEHHOI'O HA HUX KOJIMYECTBA AKAJEMMUYECKHNX YACOB U BU1OB YYEBHBIX 3AHATHUA

Kon HaumeHoBaHMe pa3je/ioB U TeM /BHJ Cemectp Komneren- Hure
Yacos Jlutepatypa IIpumeuyanue
3aHATHUSA 3aHATHA/ / Kype 197071 PaKT.

Pa3zpen 1. CEMECTP 3

NNPAKTUYECKHUE 3AHATUS

1.1 OCHOBHBIE IPaMMaTUYECKHUE [IPAaBUIIA U 3 2 VK-4 JI1.1J12.1 0
SIBIICHUS, XapaKTEepHbIE I YCTHOH U J12.3J13.1
MMCHbMEHHON peuH, mpeodpasyromue 21223324

JICKCHYECKUE CANHUIIBI B aICKBATHOE
KOMMYHHUKATHBHOE BbICKa3bIBaHHe 0€3
HUCKa)KCHHS CMBICIIA. I. THE
BASICS OF POWER ENGINEERING.
Grammar: Groups of Tenses in Active
Voice.

Study & Writing Skills.

Vocabulary: Energy resources, power
station types.

1. TEXT The Earth’s energy resources
and power station types.

Analytical Reading.

Mp/




1.2

MoHonoru4yeckoe u 11ajloru4ecKoe
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHYCCKOH,
opHUIHATEHO-IETIOBOH U
podeCCHOHANTBEHON KOMMYHUKAIHH.
OCHOBBI TyOJIMYHOM peyH: yCTHOE
COOOIIeHNE, TOKIA, Tpe3eHTanusl. 1.
THE BASICS OF POWER
ENGINEERING.

Grammar: Groups of Tenses in Passive
Voice

Study & Writing Skills.

1. TOPIC FOR DISCUSSION: Power
Engineering. My vision of pluses and
minuses of energy resources and
contemporary power stations.
Listening. Speaking. Writing.

Mp/

2.1
J12.4J13.1
0510520354

1.3

OCHOBHBIE TPAMMATHYECKUE MTPABUIIA U
SIBIICHUSI, XapaKTePHBIC ISl YCTHOM U
MMUCEMEHHOMU peud, Ipeodpasyrolue
JIEKCHUYCCKUE CANHMIIBI B aJI€KBATHOE
KOMMYHHUKATHBHOE BBICKa3bIBaHHE Oc3
HUCKa)KEHUS CMBICIIA. 1. MY
SPECIALITY.

Grammar: Modal Verbs & Their
Equivalents

Study & Writing Skills.

Vocabulary: Higher education.
Curriculum. Levels of Education.

1. TEXT: Our Alma Mater — FESTU,
Power Engineering Institute.
Analytical Reading.

Mp/

J2.1
J12.4J13.1
0103233

1.4

MOHOJIOTHYECKOEe U INaJIOTHYECKOe
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJeMHIECKOH,
oHIIHATEHO-IETIOBOH U
pohecCHOHAIbHOW KOMMYHHUKALHH.
OCHOBBI IyOJIMYHOM peyn: yCTHOE
cool1ieHune, 10KIa, npeseHTanus. 1.
THE BASICS OF POWER
ENGINEERING.II. MY SPECIALITY.
Grammar: Infinitive; its Forms &
Functions.

Study & Writing Skills

Vocabulary: Professional qualities,
responsibilities, career promotion.

1. TOPIC FOR DISCUSSION: My
speciality — A Bachelor of electric energy
systems & networks.

Listening. Speaking. Writing.

Mp/

2.1
JI2.5J13.1
010520354

1.5

YreHue, HOHUMaHUE, IEPEBOJ
ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB I10 IIUPOKOMY U
Y3KOMY MPOQWITIO CIICIIUATEHOCTH.
PART L. Unit 1. INFORMATION
REVIEW OF SCIENTIFIC AND

TECHNICAL RAILWAY MAGAZINES.

Grammar: Infinitive Constructions:
Subjective, Objective, For+ Object+
Infinitive.

Key Words: Types of Serial Publications.
Circulation. Traditional Columns and
Departments. Off/Online Versions.
Study & Writing Skills: Exercises: 1-7
p.p-14-21.

Mp/

J1.1J12.1
J12.5
0105203354




1.6

MoHonoru4yeckoe u 11ajloru4ecKoe
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHYCCKOH,
opHUIHATEHO-IETIOBOH U
po¢eCCHOHATBHON KOMMYHHKAITUH.
OCHOBBI TyOJIMYHOM peyH: yCTHOE
coob1enue, noknan, npezeHranus. PART
I Unit 1. INFORMATION REVIEW OF
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
RAILWAY MAGAZINES. Listening.
Reading. Speaking

1. PRESENTATION: Review of a
scientific and technical edition. A
periodical is to be relevant to the sphere
of student professional interests.
Exercises: 8-10 p.p.21-22

Mp/

J1.1
310323354

1.7

YreHue, TOHUMaHHNE, TIEPEBOJL
AYTEHTHYHBIX TEKCTOB I10 IIUPOKOMY U
Y3KOMY IPOQUITIO CHELHATbHOCTH.
AHayn3 KOMIIO3ULIMOHHOM M CMBICJIOBOM
CTPYKTYPBI CHELHATBHBIX TEKCTOB.
PART I Unit 2. COMPOSITION OF A
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
ARTICLE.

Grammar: Participle Forms & Functions.
Key Words: Types of a Scientific and
Technical Article. Composition elements
of a magazine article.

Reading strategies: Predicting, skimming,
and scanning.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-9
p-p-32-68.

Mp/

J1.1J12.1
J12.5
010232354

1.8

MOHOJIOTHYECKOE U THATIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHUYCCKOH,
oHIIHATEHO-IETIOBOH U
pohecCHOHAIbHOW KOMMYHHUKALHH.
OCHOBBI IyOJIMYHOM peyn: yCTHOE
cooOmieHne, nokia, npe3enranus. PART
I Unit 2. COMPOSITION OF A
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
ARTICLE. Listening. Reading. Speaking
PRESENTATION: A magazine article
composition analysis. A periodical is to be
relevant to the sphere of student
professional interest. Exercises: 10--
12 p.p.68-69.

Mp/

J1.1
3103203354

1.9

OCHOBHbIE TPAMMATHYECKHUE TIPABIIIA 1
SIBIICHUSI, XapaKTepHbIE U1l YCTHOU U
MMMCHMEHHOW pedH, peodpasyroue
JICKCHYECKUE CANHHUIIBI B aJICKBATHOE
KOMMYHHKATHBHOE BbICKa3bIBaHUE 0€3

HMCKa)XKECHHUS CMEBICIIA. PARTI
Unit 3. TRANSLATION AS A MEANS
OF INTERLINGUAL
COMMUNICATION.

Grammar: Gerund Forms & Functions.
Key Words: Translation: definition,
stages, classification types. Translation
Quality Criteria: equivalent, adequate
translation. Machine Translation — CAT.
p.p. 70-89

Mp/

J1.1J12.1
J12.5
0105020354




1.10

PART I Unit 3. TRANSLATION AS A
MEANS OF INTERLINGUAL
COMMUNICATION.

3.1. Translational (interlingual)
transformations.

Grammar: Gerundial Constructions.
Key Words: Translational
transformations: lexical, grammatical,
complex lexical and grammatical;
translation techniques.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-13
p.p.100-112.

Mp/

J1.1J12.1
J2.5
0510520354

Pa6oTa ¢ 311eKTpOHHBIMH CIIOBApSIMU
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART I Unit 3. TRANSLATION AS A
MEANS OF INTERLINGUAL
COMMUNICATION.

3.2 Translation & dictionaries.
Grammar: Gerundial Constructions.
Key Words: Lexicography, an
encyclopaedia, linguistic dictionary types,
dictionary entry, vocable.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-13
p.p-132 — 152. Mlp/

JI1.1J12.1
J2.5
01032233524

[MonsaTHe 0 PyHKIMOHATBHBIX CTHIISIX H
UX Kiaccu(uKanus: pa3sroBOPHBIH,
o(uIHMaNbEHO-IEIOBOH,

Ty OJTMIACTHYECKAH, HAyqHO-
TEXHUYECKUI, CTUIIb XYJOKECTBEHHOM
murepatypbl. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH
Hay4HO-TexHu4eckoro ctuiisi. PART II.
Unit 4 LANGUAGE & STYLE OF A
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
ARTICLE.

Grammar: Noun: Countable/
Uncountable.

Key Words: Functional style
classification, genres of scientific and
technical style, their characteristics. p.p. 6
-19

Mp/

JI1.2712.2
J2.6
310323354

1.13

Juddepenunariys JeKCUKy mo chepam
MPUMEHEHHs: 001eynoTpeOrTebHAs,
odunmanpHas, oOeHayYHas,
TEPMHUHOJIOTHYECKasl. PARTII
Unit 5. A MAGAZINE ARTICLE:
LINGUISTIC DIFFICULTIES OF
TRANSLATION.

5.1 Terms: properties, classification,
models to form, translation techniques.
p-20-33

Grammar: Pronoun Key
Words: Term, terminology concept, term
formation.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-14
p.-34 —49.

Mp/

J1.2J12.2
J2.7
010232354




1.14

Paborta ¢ 3J1eKTPOHHBIMHU CIOBAPSIMU
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART II Unit 5. A MAGAZINE
ARTICLE: LINGUISTIC
DIFFICULTIES OF TRANSLATION.
5.2 Attributive word combinations:
classification, models to form, translation
techniques. p.p.50-62

Grammar: Adjective. Ways of expressing
Attribute in the English Language.

Key Words: two-/multi-member word
combination, prepositive/postpositive
attributive word combination, free word
combination, set expression

Study & Writing Skills: Exercises: 1-11
p.p-62 —71.

Mp/

J1.2J12.2
J2.7
0510520354

1.15

Paborta ¢ 31eKTpOHHEIMH CIOBAPSIMA
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART II Unit 5. A MAGAZINE
ARTICLE: LINGUISTIC
DIFFICULTIES OF TRANSLATION.
5.3 International and pseudo international
words, translation techniques.
Grammar: Numeral

Key Words: international word,
translator’s “false friends”, interlanguage
synonym, interlanguage homonym,
interlanguage paronym.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-11
p.p-89 — 101

Mp/

J1.2712.2
2.7
310323354

1.16

Pabora ¢ 31eKTpPOHHBIMH CIOBAPSIMA
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART II Unit 5. A MAGAZINE
ARTICLE: LINGUISTIC
DIFFICULTIES OF TRANSLATION.
5.4 Abbreviations: classification, models
to form, translation techniques. p.p.101-
111

Grammar: Conjunction

Key Words: abbreviated lexical unit
(ALU), alphabetic/syllabic/mixed
abbreviations, shortened words

Study & Writing Skills: Exercises: 1-14
p.p.111 —122.

Mp/

J1.2712.2
2.7
3103203354

1.17

TEST no yge6noMy Matepuaiy [TocoOus
Guide to Professional English, PARTS I,
I1. /TIp/

J1.1J11.2
01032233524

YreHne, TOHUMaHHNE, TIEPEBOJ
AYTEHTHYHBIX TEKCTOB I10 IIUPOKOMY U
y3KOMY IPOGHIIO CHENHATBHOCTH.
PART III Unit 7 ANNOTATING&
ABSTRACTING

7.1 Annotating p.p. 97-110

Key Words: Annotation classification,
composition. Exercises: 1-12 p.p.111-126
Mp/

J1.3
010520354




1.19 AHanmn3 KOMIO3UIIMOHHOM M CMBICIIOBOM 3 3 VK-4 J1.3 0
CTPYKTYPBI CHIEIIHAILHBIX TEKCTOB. 013233 54
JIoTrKO-CMBICIIOBast KOMITPECCHS TEKCTa
WM CTaThH: aHHOTANus, pedepar.
PART III Unit 7 ANNOTATING &
ABSTRACTING

7.2 Abstracting p.p. 127-145

Key Words: Abstract classification,

composition. Exercises:
1-12 p.p.145-164
Mp/
1.20 IIucbMeHHBIH nepeBo] Co CI0BapeM 3 2 YK-4 JI1.2J11.3 0
AyTEHTUYHOTO TEKCTa MO CHEeLHUANTbHOCTH 21222354

C aHTJIMICKOTO s3bIKa Ha pycckuid. /TIp/

Paznen 2. CAMOCTOATEJIBHASL

PABOTA
2.1 M3yuyeHne TeopeTueckoro MaTepuania 1no 3 8 YK-4 JI1.1J11.2 0
TeMaM pa3JIeJIoB, COCTABJICHUE KPaTKOTO 1.3
koHcriekta.  /Cp/
2.2 CocraBieHue TEPMUHOIOTUYECKOTO 3 10 VK-4 JI1.1J11.2 0
raoccapus 1o cnenuansaocTd. /Cp/ J1.3
31092
2.3 BrinonHenmne 1eKCH4ecKux 1 3 10 VK-4 J1.1 0
rpaMMaTHYeCKUX yrpakHeHui. /Cp/ JI1.2J12.3
J2.4J12.5
2.4 YTeHHe TEKCTOB: aHAJTUTUYECKOE, 3 10 VK-4 JI1.1 J11.2 0
03HaKOMHTENbHOE, TToucKoBoe. /Cp/ JI1.3
3132
2.5 IToxnroroBka nmpe3eHTaLui, aHHOTALIUY, 3 8 VK-4 JI1.1JI1.3 0
pedepara (TucKypc: TOBECTBOBAHUE, 3354

OIMCaHUe, PACCYKICHHUE,
aprymenranus). /Cp/

2.6 IonroTorka k 3auery /Cp/ 3 6 VK-4 J1.1J11.2 0
JI1.3J13.1
3334

Pa3nen 3. KOHTPOJIb

3.1 /3auérCOn/ 3 4 VK-4 0

5. OHEHOYHBIE MATEPHAJIBI JJ151 TPOBEJEHUS ITIPOMEXKYTOYHOM ATTECTAIIUH

Pa3meweHnl B MPUJIOKCHUH

6. YAEBHO-METOJUYECKOE U TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JTUCIUIIJIMHBI (MOAYJISA)

6.1. Pexomenayemasi 1utepaTypa

6.1.1. [lepeyeHsb OCHOBHOIi JINTePaTYPhl, HEOOXOAUMOIA /15l OCBOEHMS AUCUHUILIMHBI (MOAYJIS)

ABTOpBI, COCTaBUTENH 3arnaBue WznarenbcTBO, roj
JI1.1 | JI. ®. Mapunuu AHTIMicKuii A35IK B cdepe mpodeccroHanbHOM Xabaposck : M3a-8o JIBI'VIIC,
kommyHuKaurn=Guide to Professional English Y.1: yue0. 2015,
nocobwue: B 3 4.
JI1.2 | JI. ®. Mapunuu AHTIHHCKHI A3BIK B cepe mpodeccrnoHaIbHON KOMMYHHUKAITHN Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
= Guid to Professional English Y. 2: y4e6. noco6ue : B 3-x 4. 2016,
JI1.3 | JI. ®. Mapunuu AHrnuiickuil 361K B chepe npodeccHoHANbHON KOMMYHUKAITMH Xabaposck : M3n-so ABIVIIC,
= Guid to Professional English U.3: y4e6. mocodue: B 3-x 4. 2019,
6.1.2. IlepevyeHb 1OMOJHUTEIbHOM JIUTEPATYPbI, HEOOXOAUMOI /151 OCBOCHUS TUCIUILTUHBI (MOLYJI5)
ABTOpBI, COCTaBUTEIIN 3arnaBue W3znarenbcTBO, rox
JI2.1 | JI.&d.Mapunuy, N3yuaem aHrmiickyro rpamMmatiky Welcome to grammarland Y. | Xa6aposck : M3n-so JIBI'VIIC,
O.C.HemTHHOBa 1: yue6. mocobue 2004,
J12.2 [JI. ®. Mapunmy, O. C. | M3ygaem aHmmiickyro rpaMmmaTuky. Welcome to Grammarland Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
Hemtunosa Y.2 : yueb. mocobue A1 By30B 2005,
JI2.3 | JI. ®. Mapunuu I'pammaTika aHTIMICKOTO sI3bIKa B yHpakHeHusx. [maromn. For Xabaposck : M3n-so ABIVIIC,

grammarholics Y.1: y4e6. mocoOue st By30B : B 4-X 4. 2006,




ABTOpBI, COCTaBUTENH 3arnasue W3naTenbCcTBO, roj

J12.4 |JI. ®. Mapuanu I'pammaTuka aHIIMICKOTO SA3bIKa B ynpaxHeHusx: I'maroin. For Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
Grammarholics U.2: yue0. mocobue 1mo rpaMMaTiKe aHril. 53. : B 2007,
4-x 4.

JI2.5 | JI. ®. Mapunuu I'pammaTuka aHIIMIACKOTO s3bIKa B ynpakHeHusx: [naroi. For Xabaposck : U3n-so ABIVIIC,
Grammarholics Y.4: yue6. mocobue A By30B : B 4-X 4. 2008,

JI2.6 |O. C. Hemtunosa I'paMMaTHKa aHITIUIICKOTO SA3bIKA B yIpaxkHeHusx 1.5 : Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
CyimectBuTenbHOe 1 apTUKIIb. For Grammarholics: yue6. 2008,
nocobwue : B 5 4.

JI2.7 |O. C. Hemtunosa I'pamMmaTuka aHITIMIACKOTO SI3bIKA B yIpakHEeHUsIX. For Xabaposck : U3n-so JABIVIIC,
grammarholics Y.6: yueb. mocobue a1t By30B 2010,

6.1.3. Hepeqem, y‘leﬁHO-MeTO}Il/l‘leCKOFO obecneyeHus JIIsl CAMOCTOSITEIbHOM paﬁOTbl oﬁyqamnmxcsl o JUCHUILJINHE

(Mony.110)

3arnasue

ABTOpLI, COCTAaBUTECIIN

I/I3I[aTeJ'II>CTBO, roa

JI3.1

Hemtuuoa O.C.

Hair yHuBepcHTET our university: YaeOHO-MeTo 1. mocobue

Xabaposck: JIBI'VIIC, 2014,

6.2. [lepeuens pecypcoB uHGOPMALMOHHO-TEJIeKOMMYHHKALMOHHOI ceT "UHTepHeT", HEOOXOAUMBIX /151 OCBOEHMS
OUCHUTIITAHBI (MOTYJIs)

31 | Mynbtumenuitnslil onnaitn cnoBaps MULTITRAN https://www.multitran.com/

32 | OnexrponHslit cnoBaps ABBYY LINGVO https://www.lingvolive.com/ru-
ru

23 | DnexrponHas sHnukIoneauss BRITANNICA https://www.britannica.com/

D4 | Hayunast snexTpoHHas OUOIMOTEeKA https://www.elibrary.ru/

6.3 IlepevyeHb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOIHIi, HCIOJIB3yeMbIX MPU OCYLIECTBJIEHHH 00Pa30BaTEIbHOIO Mpolecca mno
JUCHMIINHE (MOAYJ/II0), BKJIKOYAs NMepeyeHb MPOrpaMMHOro odecrnevyeHnss 1 HH(POPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
(pu HeoOX0AUMOCTH)

6.3.1 Ilepeuens NporpaMMHoOro odecreveHust

AnTuBupyc Kaspersky Endpoint Security qis 6uszneca — Pacimpennsiii Russian Edition - AHTHBHpYCHAsI 3al1iTa, KOHTPAKT
469 IBI'YIIC

Awnrtumiarnat - CHCTeMa aBTOMaTHYECKOM MPOBEPKU TEKCTOB HA HAIMYKE 3aMMCTBOBAHHUM U3 OOIIEIOCTYITHBIX CETEBBIX
HCTOYHUKOB, KOHTpakT 12724018158180000974/830 IBI'YIIC

ACT rect - KoMrutekc nporpaMm [uis co3gaHus OaHKOB TECTOBBIX 3aJaHU, OPraHM3aliH U TPOBEICHHUS CEaHCOB

tectupoBanus, TUIL.ACT.PM.A096.J108018.04, nor.372

Free Conference Call (cBoOoaHast THIIEH3US)

Zoom (cBoOOTHAS THIICH3H)

6.3.2 Ilepeyenb HHGOPMALTHOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

IMpodeccronansHas 0a3a qaHHBIX, HHPOPMAaLMOHHO-cipaBouHas cucteMa KoncynerantlIntoc - http://www.consultant.ru

7. OMUCAHUE MATEPUAJTBHO-TEXHUYECKOW BA3bI, HEOBXOJIUMOW J1JI1 OCYIIECTBJIEHUS
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA IO JUCIUIIVIMHE (MO YJIIO)

Aynuropust Haznauenne OcHaruenne

316 YaeOHas ayIuTOpus IS IPOBEACHUS KOMIUICKT y4eOHOH MeOenu, TOCKa, CTEH/IBI, T0CKA METOBasL.
MPaKTHYECKUX 3aHATHA, TPYIIIOBBIX 1 TexHUYECKHE CPe/ICTBA O0YUCHHUS: TIPOEKTOP, MHTEPAKTHUBHAsS Jocka, TV,
WH/IMBHUIYalbHBIX KOHCYJIbTALMI, TEKYIIIero aynuo-suzaeo npourpsiBateny, [TK. JINIIEeH3MOHHOE TIPOTPaMMHOE
KOHTPOJISL ¥ TIPOMEXKYTOYHON aTTeCTallUH. obyuenne: Windows 7 Pro, mum. 60618367, Office Pro Plus 2007, nu.
KabuHeT HHOCTpaHHBIX SI3BIKOB. JIMHTaOHHBII 45525415, ITO NEBELUNG, nu1.1300 k gor.570 ot 16.11.2015 r. Ha
KaOWHeT. KOMITbIOTEpax B ay. 316a ycranosiensl Windows 7, Nibelung.

320 VaeOHas ayqUTOpUS IJ1s IPOBEICHUS KOMIUIEKT yueOHO# MebenH, focka TeXHn4ecKue CpeicTBa 00y IeHHS:
HPaKTHYECKUX 3aHATHH, TPYNIOBBIX U nocka TV, aynuo-BiIe0 MPOUTPHIBATENIN. HOYTOYK, IPOSKTOP
UHANBUIYAIIbHBIX KOHCYJIbTAUH, TEKYILETO
KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOYHON aTTeCTaLliH.

423 [Tomemenns Asst CaMOCTOSTENEHON paboThI TemaTHueckue miIaKaThl, CTONbI, CTYJIbs, CTeIaXH KoMmbroTepHas
00y4aloIMXCs. 3aJ IEKTPOHHON HHPOPMAIMT TEXHHKA C BO3MOXKHOCTBIO MOAKITIOUCHHUS K ceTH HTepHeT, CBOOOAHOMY

noctyny B 9b6C nu DUOC.

3317 TTomerieHust 111 caMOCTOSTENBHON pabOThHI TemaTHuecKHe MIAKaTHI, CTONBI, CTYJIbS, CTEUIaXKH KoMiproTepHas
obyuatonuxcs. YuranpHeii 3an HTb TEXHHKA C BO3MOXKHOCTBIO MOJIKITIOUCHUS K ceTH MIHTepHeT, CBOOOTHOMY

nocryy B 9bC u QUOC.

8. METOAUYECKHUE MATEPHAJIBI JIUIS1 OBYYAIOIIIUXCA 1O OCBOEHHWIO JTUCIIUITJIMHBI (MO YJISA)

CamocrosTensHas paboTta




OpraHu3zanys caMOCTOSATENLHON paboThl CTYASHTOB MPEAIOaraeT UCTOb30BaHNe HH)OPMAIIMOHHBIX U MaTePUATbHO-
TEXHHUUYECKHUX PECYPCOB YHUBEPCUTETA: OMOINOTEKY C YNTATBHBIM 3aJI0M, YKOMIUIEKTOBAHHYIO B COOTBETCTBHHU C CYIIECTBYONUMH
HOpMaMH; y4eOHO-METOTNIECKYI0 0a3y KaOWHETOB 1 JIAOOPATOPHIA; KOMITBIOTEPHBIE KIIACCHI C JIOCTYIIOM B IHTEpHET; ay muTOpun
JUTS IPOBENICHHS KOHCYTbTALINI; YIeOHYI0 H METOANYECKYIO TUTEPATypPy, pa3pabOTaHHYIO C YYETOM yBEIHUEHHS JOIH
CaMOCTOSITEJIbHOM, TIOUCKOBOM 1 TBOPYECKOM JI€ATEIIbHOCTU CTYICHTOB.

Pexomenmanuu mo padote ¢ HayIHOH, yueOHOM U CIIPaBOYHOM JINTEPATyPO

B npouecce paboThl ¢ UTEPaTYpOl CTYJCHTY PEKOMEHIYEeTCsI AeJIaTh 3alMCH B BUJIE IPOCTOTO M PAa3BEPHYTOTO IJIaHA; COCTABIISATh
AQHHOTAIINH, Te3NCHI MM TIepedeHb OCHOBHBIX BOIIPOCOB; 00paIiaTh BHUMaHKE Ha IPUMEPHI, MIDTIOCTPUPYIOIMINE U TTOSICHSIOIIIE
HCTIONB30BaHME TOTO WIIM HHOTO IpaBuia(making notes while reading).

IMToaroToBka k 3a4eTy / IK3aMeHy

[Ipu moaroToBKE K 3aU€Ty MM SK3aMEHY CTYAECHTY HEOOXOIUMO OPHEHTHPOBATHCSA Ha PEKOMEHIOBAHHYIO OCHOBHYIO U
JIOTIONTHUTEINIBHYTO JIUTepatypy (yueOHHUKH U yueOHbIe TT0COOHs), TEOPETHUECKHUI U MPAKTUYECKHI MaTepHa 3aHsATH,
oOpazoBaTesnbHble THTepHET-peCcypChl, BOIIPOCH! K 3a4eTy / 9K3aMEHY, METOINYECKUE YKa3aHHs IO OCBOCHUIO TUCITUITINHEI,
H3JIOKCHHBIC B IIpOrpamMme. OcHOBHOE yciioBue yCHeHIHOﬁ ca4yu 3a4era / 9K3aM€HA - OTO TIIATECIIbHOC IMTOBTOPEHUEC N3YyYCHHOTIO
MaTepuaia, JUKBUAAUS BO3ZMOKHBIX npo6en03, IIOCCIICHUE KOHCyHbTaLlI/Iﬁ IO JUCHUINIIMHE, CAMOCTOATCIIBHOC BBIIIOJIHEHUEC BCEX
PEKOMEH/IOBAaHHBIX MPEMO/IaBATEIeM TPAKTHYESCKHX 3a[aHHH, PAIIMOHATBHOE PACIpe/ieliCHUe BPEMEHH, OTBE/ICHHOTO Ha
MOJITOTOBKY K 3a4eTy / DK3aMeHYy.

Jucranunonnsie oOpasoparenbhble TexHonoruu (JJOT)

YaeOHBII ponece MOXKET OBITH OpraHU30BaH ¢ ucnoiab3oBanneM JMOC yHuBepcuTeTa U UQPOBOH cpesl (Pa3sTHIHBIX
9JIEKTPOHHBIX MIATGOPM U PECYPCOB, BKITIOUAS SIEKTPOHHYIO MTOUTY, BUAEOCBs3b, google class u T.71.). YueOHble 3aHATHS C
npumMenerneM JIOT mpoxoasT B COOTBETCTBHY C YTBEPKICHHBIM PaclMCaHUEM; TEKYIINH KOHTPOJIb M IIPOMEXYTOUHAsl aTTeCTALHS
CTYZAEHTOB TaKXe OCYILECTBIIOTCA ¢ npuMeHeHueM JJOT.

06yquI/Ie CTYACHTOB C OI'paHUYC€HHBIMH BO3MOKHOCTAMM 310POBbA

CTy}IeHTLI C OrpaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTAMHU 310POBBA o6ecnequH TICYaTHBIMU U 3JICKTPOHHBIMHU 06p330BaT€HLHLIMI/I
pecypcamu, aIanTUPOBAaHHBIMH K OTPAaHMYEHHUSIM HX 30POBbs M BOCIPUATUS HH(GopManuu. [{ns nuil ¢ HapyleHHeM 3peHus: B
nevyaTHoi GopMe ¢ yBenuueHHbIM MPH(TOM, B hOpME MEKTPOHHOTO JOKyMeHTa. JIJist JIHI[ ¢ HApYIICHHUEM CllyXa: B IEYaTHOM
(dhopme, B popme dIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa, B opMe ayauodaiina.

Heob6xonuMele peueBble HABBIKKM M YMEHHUS B Pa3IMYHBIX BUJAaX PE4eBOM JIEATENbHOCTH (ayAUPOBaHKEe, TOBOPEHHE, YTEHHE,
MIFICEMO) PAa3BUBAIOTCS M COBEPLICHCTBYIOTCS B XOJI€ ITOCTOSTHHON M CHCTEMAaTHIECKOH pabOTHI HaJl I36IKOM Ha 3aHATHSX B
ayIUTOPUU U IIpU MOATOTOBKE JOMAIIHUX 3aaaHuil. i ycnemnoro ocsoenus Kypeca MAIIC crynenram cienyer npaBUIbHO
OPraHM30BaTh CBOIO CaMOCTOSATEIbHYIO PaboTy, KOTOpas CO3JaeT yCIOBHs ATl Oosee ITyOOKOro OBIaAEHHs S3bIKOM KaK CPEICTBOM
00LIEeHNs B IOBCEIHEBHOM, akaJJeMHUYECKOH 1 IPoecCHOHAIbHOM cepax.

OcHOBHasI [IeJTb METOINIECKUX YKa3aHuil — (GOpMHPOBAHUE U Pa3BUTHE CAMOCTOSTEIBHON MO3HABATEIFHOMN I TETHHOCTH
CTYZICHTOB IIpH paboTe ¢ Hanbosee CIOKHBIMU U TPYAOEMKIMHU BUAAMH 33JaHUH B IIPOLIECCE OBJIAJACHNS Pa3INIHBIMH BUIaMU
UHOS3BIYHON peueBoil 1esTeIbHOCTH.

OOyueHne pa3TUYHBIM BHJAM PEUEBOl JeATEIPHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
/ Teaching language skills /

1. Aymuposanme / Listening comprehension /

AynupoBaHUe — PELENTHBHBIN BU PEUEBOI JESITEIFHOCTH U MPECTAaBIseT cO00i OMHOBPEMEHHOE BOCIPUSATHE U IOHUMAHUE Pedn
Ha CIIyX B MOMEHT €€ TIOPOXKIACHHSI.

AyIupoBaHHE MOXET BBICTYIATh KaK CaMOCTOATEIILHBINA BHI] PEUCBON ICATEINEHOCTH (HAIIPUMeEp, ayUPOBAHUE TOKIIA/IOB,
(hMIIBMOB) MITH BXOJWUTH B TUAJIOTHYECKOE OOIICHNE B KAUECTBE PEIICITHBHOTO KOMIIOHEHTA, SBJISIACH OJHOM U3 CTOPOH FOBOPEHHSI.
AynupoBaHue MOXKET ObITh HETTOCPEICTBEHHBIM, KOHTAKTHBIM (IMATOTHUECKOe OOIIEHHE) U OTIOCPEIOBAHHBIM, TUCTAHTHBIM
(3Byuaas peds c ayIMOKaCcCEThl, paJuo- / Tejierepeada).

Iens 00yueHns ayaupoBaHnio: popMHUpOBaHNE YMEHHH ayIMPOBAHMS Pa3IMUHBIX BUIOB PEIH (MOHOJIOTHUECKON M HATIOTHIECKO )
Ha IpUMepe He TOJIBKO Y4EeOHBIX, HO U ayTCHTHYHBIX TEKCTOB.

B 3aBHCHMOCTH OT KOMMYHHUKaTHBHOM yCTaHOBKU U CTENICHH ITOHUMaHMS, BBIICIISIOT:

*ayIMpOBaHKE C IOHUMaHWEM OCHOBHOTO cozepxanus / skim listening /

*ayIMpOBaHKE C TIOJIHBIM IToHUMaHueM / listening for detailed comprehension /

*ayAMpOBaHKE C BEIOOPOUYHBIM M3 BileueHueM nHpopmanu / listening for partial comprehension /

*ayIMPOBaHKE C KPUTUIECKOM oreHKoM / critical listening /.

Pa3BuTHE HABBIKOB ayANPOBAHHS JOJLKHO OBITH HATIPABJIICHO Ha MPEOAOJICHNE TPYTHOCTSH, BO3HUKAIOIINX B IIPOIECCE YCTHOTO
peueBoro obmeHust: 1. CBoeoOpas3ue NpoH3HONIEHNUS, TeMOpa roJ0ca, TeMIIa peul yYacTHUKOB pa3roBopa. 2. CMeHa peIlTiK, Iay3bl
¥ NOBTOPBIL. 3. JINHIBUCTHYECKUE TPYAHOCTH, BEI3BAHHBIE OCOOCHHOCTSIMM CHHTAaKCHCa IUAIOTMYECKOi pedn (HEIOIHbINH cOCTaB
TIPe/IIOKEHHH, KPaTKOCTh PEIUIHK, CBOOOTHBIN OT CTPOTHX HOPM CHHTaKCHC BRICKa3bIBaHUH). 4. BocnpusTie ycTHON pedun B
ayIMO3aIiCH, KOT/a CITYIIAONINH He BUIUT roBopsamux. 5. IIpociymmBanne, HOHIMaHUEe U KOHCIICKTHPOBAHHE JICKIUH 1O
CIICMATIbHBIM NIPEIMETaM, aKTHBHOE Y4acTHE B CEMMHAPAX M NMPAKTUUECKHUX 3aHATUSX. 6. He3HaHHe COLMOKYIbTYPHBIX




0COOEHHOCTE!, MPUCYIINX HOCUTENAM U3y4aeMOro S3bIKa, YTO IPUBOJUT K HEIOHUMAHHIO PEYEBOTO MOBEACHUS IApTHEPA, a TAKKe
HapyIIaeT TOHUMaHUE BOCIPUHIMACMON Ha CIIyX HH(POPMAIIHH.

2. T'oBopenne / Speaking skills /

I'oBopeHue, MIIN SKCIPECCUBHAS PEYb — CIIOKHBII MHOTOTPaHHbIH MpOLEcC, O3BOJISIONINI OCYIIECTBISITH BMECTE C Ay JUPOBAHUEM
yCTHOE BepOabHOE O0IIeH e,

ConeprkaHreM rOBOPEHHS SBISIETCS BRIpaXKEHHE MbICIeH B yCTHOH (opMe. B 0ocHOBe TOBOpeHHS JIeKaT IPOU3HOCUTEIBHEIE
JIEKCUYECKUE U IPaMMaTHYECKHE HAaBbIKH.

OOy4eHne TOBOPEHHIO HAIIPABICHO Ha Pa3BUTHE CIEAYIOMNX YMEHHH:

*0TBEYATh Ha BOMPOCHI / 33JaBaTh BOIPOCEHI

*KOMMEHTHPOBATH YCIIBIIIAHHOE / TPOYUTAHHOE

*BeCcTH Oecely Ha OCHOBE COIEPXKaHMs MUCbMEHHOTO / YCTHOTO TEKCTa

*TOTOBHUTH CBSI3HOE COOOIIEHHE TOBECTBOBATENHHOTO / OMHCATEIBHOTO XapaKTepa

*KPUTUUYECKU OLICHUBATH MPOUYHTAHHOE, UCTIONB3Ys IIPHEMBI PacCy X ACHHUS / apryMeHTaIHN.

*TOTOBHUTH MPE3CHTALMH [0 U3yYEHHBIM TEMaM.

T'oBopeHNE NPEACTABICHO AUATOTHIECKOH M MOHOJIOTHIECKOH PEUbO.

MoHostor — pedb 0JJHOTO JINIA, BEIPAXKAIOMIETo B 0oJIee MM MEHEee Pa3BepHyTOH (hopMe CBOM MBICITH,HAMEPEHHS, OIIEHKY COOBITHI
U T.J.

Juanor — ¢opma peun, Ipu KOTOPOH POMCXOANT HEMOCPEACTBEHHBIH OOMEH BBICKa3bIBAHUSIMU MEXK/TY JABYMSI MIIM HECKOJIBKUMHU
JIALAMH (TTOTHIIOT).

Berinenstor cBoO0IHEBIE, CTAaHAAPTHBIC U TUIIOBBIE JUAIOTH. B cTaHAApTHBIX AMAIOrax 3a yYaCTHUKAMU Y€TKO 3aKPEeILICHEI
olIpeJieNICHHbIE COLMaNbHbIEe PO (IIPENoAaBaTENb — CTYICHT, IPOJIaBell — IIOKyNaTelb U T.11.). CBOOOHbIC JUANIOTH — Oecensbl,
JIFICKYCCHH, HHTEPBBIO — (QOPMBI peUeBOTO B3aNMOACHCTBI, TIe JIOTHKA Pa3BUTHS Pa3rOBOPA )KECTKO He (HKCHPYETCs
COITMATBHBIMH PEYEBBIMHU POJIIMH.

ITpu 00yueHN MOHOJIOTHYECKOMY BBICKA3bIBAHHIO MCIIOIBb3YIOTCS Pa3IMYHBIC BUJIBI OTIOP:

*HaIISTHOCTD (KapTHHA, paccka3 B KAPTHHKAX, CXEMATHYECKUIT PUCYHOK — KPOKH, (hoTorpadust, Iakar, peaabHbIi IpeMeT)
*TeKCT (JTII000TO COmEpKAHMU, HECIOKHBIA B SI3RIKOBOM OTHOIIECHHUH, (haOyIbHBIN, OIIMCATENBHbIH, HH(OPMATHBHBIH)

*TeMa (c(hopMyTHPOBaHHAS Ha PA3IMYHOM ypOBHE aOCTPAKIHK M KacaroIasics pa3HbIX cep KU3HU U yueOHOIl NeaTeTbHOCTH)
sceHTeHIN (T10CI0BUIIA, aOPH3M, KPbIIATOE BEIPAXKEHHE), SKCIO3ULHS (HEOOIBIIOH 0 00beMy MaTepHall — ra3eTHOE COOOLIeHHE,
KapHKaTypa, TeaTpalbHas IporpaMma, OOBsIBICHNE, MUKPOPACCKa3, H3JI0KEHNE Pa3HBIX TOUEK 3PCHNUS)

scuTyanus (KpaTKoe M3JI0XKEHNE PEeaIbHBIX / BOOOpaXkaeMBIX OOCTOSTENBCTB B XKAHPE paccka3a, KOMMEHTHPOBAHHS, OIIMCaHHU)
*OpHEHTHUPHI (ITyHKTHI IIJIaHA MJIM CXEMBI BHICKa3bIBAHMS, KIIIOUEBBIE CII0BA MM (hpa3bl, BBOSIIME MUKPOTEMbI TEKCTA).

Omopsl pasrpyxaroT MaMsITh, IOMOTAIOT CTPYKTYpPUPOBAaTh BBICKAa3bIBaHHUE, JIEIasl €r0 JIOTUYHBIM IT0CIIEI0BATeIIbHBIM U
3aBEpIICHHBIM.

3. [TuceMennas peus / Writing skills /

ITuceMeHHast pedb — NIChMEHHas (PUKCAIKs YCTHOTO BBICKA3BIBAHUS IJISL PELICHHS ONPEAEIeHHOH KOMMYHHKATHBHOH 3a1atdH.
ITpu 00yueHnH TMCHMEHHOM peuy yIpasKHEHHs BBICTYIIAIOT Kak (hopMa CBS3H S3bIKOBOIO MaTepHaia M pealn3aliy IIOCTaBICHHBIX
3a1a4 00y4yeHHs. YIIpa)KHEHHS JOJDKHBI: 1. COOTBETCTBOBATH XapaKTepy (POPMHUPYEMOTO HaBbIKA MIIM yMEHUSI; 2. BBIIOJIHATHCS B
JIOTHYECKOH TOCIIeIOBATEIBHOCTH OT IIPOCTOTO K CIOKHOMY; 3. 00/1a1aTh CHCTEMHOCTBIO; 4. OBITH SI3BIKOBBIMH U PEUECBBIMH; 5.
HEepPEeBOIHBIMU U OeCIIepeBOIHBIMU 6. OCYIECTBISATh B3aUMOCBSI3b PA3HBIX BHJOB PEUCBOi IEATEIHOCTH MEXILy COO0H U BHYTpH
ceOst.

VipaxkHeHHs U1 00yYeHHS IIMCbMEHHOM PedH MPeCTaBICHBI AByMS IpyIIaMu: 1. PerporyKkTHBHBIE, penpo yKTHBHO-
HPOIYKTHBHEIE U IPOAYKTHBHEIE. 2. [loAroTOBHTEIBHEIE U peueBbie. PeueBble nensaTcs Ha yCIOBHO-peueBsle ynpaxHaeHus (YPY) u
MOJUIMHHO peueBblie ynpaxkHenus (ITPY).

K rpynne YPY MOXXHO OTHECTH: yIIpa>KHEHHS Ha yPOBHE IIPEUIOKEHHS ITPU paboTe ¢ rpaMuecKuM H300paKEHUEM: COCTABUTh
MICEMEHHO HECKOJIBKO BOIIPOCOB TI0 KAPTHHKE, OITHCATH CXEMY C OTIOpoH / Oe3 oImopHl, CpaBHUTH H300paskeHns. Ha ypoBHe TekcTa
yIpaXXHEHHS: OTBETHTH / 331aTh BOIPOCHI K TEKCTY, COCTABUTH IIJIaH pacckas3a, H3JI0KHUTh MUCEMEHHO KPaTKOe COlepKAaHUE TeKCTa,
HaIlicaTh BEpHbIE / HEBEPHBIC YTBEPIKICHUS [0 COJCPKAHUIO TEKCTA H T JI.

IMommmaHO peuensle ynpaxaerus (IIPY) HaneneHs! Ha GopMHUpoBaHUE HABBIKOB MOHOJIOTHYECKOTO PEUYH. DTO — MICEMEHHOE
OITHCAHNE PUCYHKA, CXEMBI I[eTIH, TICEMEHHOE M3JI0KEHIE OCHOBHOTO COJIEp KaHMs TEKCTa B BUJIC aHHOTAIIUN WM pedepara,
apryMEHTUPOBaHHOE BbIpayKeHHE COOCTBEHHON TOUKH 3PEHHMS 110 TEME, COCTaBJIeHHE IIaHa M Te3HCOB VIS IIOCIIEYIOIIEr0
coo0mIeHHs (I0KIa/1a) Ha ONPEACIICHHYIO TEMY, HAITMCAHUE JAEJIOBOTO IIMChbMa, COUMHEHUS MIIH 3CCE.

3.1 Aunoranus / Annotation /

AHHOTAIHS — 3TO MPEIeTbHO KPAaTKOE M3JI0KECHUE TIIABHOTO COAEPKAHUS IIEPBIYHOTO JTOKYMEHTa, ITOJTYIEHHOE B PE3yJIbTATE
KOMITPECCUH TEKCTa OPUTHHAIIA, JTAIOIIee MPECTABICHNE O €TO TEMATHKE.

AHHOTAIMS OTBEYACT Ha BOIIPOC, O YEM TOBOPHUTCS B IEPBUYHOM JOKYMEHTE. AHHOTALIUS HE MOXKET 3aMCHUTh IEPBHUYHOTO
JIOKYMCHTA.

Ilens aHHOTAIIMHM — TOMOYb YUTATEITIO IPUHATH PEIICHHUE O [eTIeCO00Pa3HOCTH IETATBHOTO 03HAKOMIICHHS C IEPBHYHON
myOIHKaIe.

Cpennuit 006éM TekcTa anHoTanmy 500 neyaTHbIx 3HaKOoB. O0OBEM aHHOTAIMI Ha 3apyOeskHbIe myOnuKkanuu coctapisiet 400-600
MIEYATHBIX 3HAKOB.

CTpyKTypa aHHOTAIMH BKITIOYAET CIEAYIOIINE pa3aebl:

1. IlpeameTHas pyopuka




2. 3aroa0BOK aHHOTAIIMH

3 .bubnnorpaduyeckoe onucanue J0KyMEHTa

4. Cxkatasl XapakTepHCTHKa MaTepHuaia

5 .Kpatxas onenka nepBouctognuka (ComnepKuUTCs He B KaX[0i aHHOTAIIHH. )

IIpenmeTHas pyOpHKa Ha3pIBaeT 00IACTh MM Pa3jell 3HaHHA, K KOTOPOMY OTHOCHTCSI aHHOTHPYEMBI HCTOYHUK.

3aro0BOK aHHOTALUH AOJKEH MAKCUMAJIbHO TOYHO IepeJaBaTh CMbICT NEPBOMCTOYHUKA.

Ecnm Ha3BaHME aHHOTHPYEMOTO TOKyMEHTa HE COOTBETCTBYET TEME, OHO MOXKET OBITh M3MEHEHO IS 00JIee TOYHOTO BEIPAKCHUS
[EHTPaIBbHOM TeMBI TOKyMeHTa. Tema popMynHupyeTcst COCTaBUTENIEM aHHOTaluH (peepeHTOM) CaMOCTOSITENIFHO. JTO IPABUIIO
TaKKe PACIPOCTPAHAETCS HA AaHHOTUPYEMBIE 3apyOe)KHBIE ITyOITUKALUH.

Bbubnmorpadudeckoe onrcanne JOKyMeHTa BKIIIoUaeT 1. 3armaBre mepBUYHOI My OIuKaIiy, (paMuiIvs, HHIIHAIB aBTOPa,
(aBTOpOB), COKpaAIIEHHOE HANMEHOBAHNE M3/1aHus (Ha3BaHUE JKypHAIIA).

2. T'ox BeINTyCKa, cepHsi, TOM, HOMEp, CTPAHUIIBI; KOJTMUECTBO WILTIOCTpauid, Tabmuil, Onbauorpaguueckux CCbUIOK B TEKCTE;
COKpalIEHHOE Ha3BaHHE 3bIKa opuruHana. 3. [Ipy Haau4nK B TEKCTE MEPBOMCTOYHUKA PE3FOME (AHHOTAIMH) Ha SI3BIKE/A3BIKAX,
OTJIMYHBIX OT S3bIKA, HA KOTOPOM HAITMCAaH OPUTHHAII, 3Ta HH(GOPMAIHS TAakKe BKITIOYaeTcs B OHOIMorpaduaecKkoe OIricaHue.
Cxaras xapakTepucTHKa MaTepuana: 1. CripaBo4Hasi aHHOTAIMA — IPEUIOKEHUE, PACKPBIBAIOIIEe OCHOBHYIO TEMY CTaTbi
(nepBoucTouHMKa). 2. OnHcaTenbHas aHHOTALUS — [IOCNIEA0BATENBHO MEPEUHNCISIET 3aTPOHYTHIE B CTaThe (IIEPBOMCTOUHHKE)
BOIIPOCHL. 3. PedepaTiBHas aHHOTAIMA — B JOTIOJTHEHNE K 3TOMY HM3JIaraeT OCHOBHOM BBIBOJ] aBTOpa MaTepraa Io Bceil TeMe W/nim
10 OCHOBHBIM €€ BOIIPOCaM.

3.2 Pedepar / Abstract /

Pedepar — 310 kpaTKOE TOYHOE H3I0KEHHE COACPHKAHUSI JOKYMEHTA, BKIIOUAIONee OCHOBHbIE (PaKTHUECKUE CBEJICHUS U BHIBOJEL,
0e3 1ONOJTHUTENBEHOM MHTEPIPeTaluy HIIM KPUTHYECKNX 3aMedaHtil aBTopa pedepara.

Llens pedepaTa — 3aMEHHUTH IEPBOMCTOYHHK W COKOHOMHTE BPEMS CIIEIHAIIHICTA.

Cpennuit 006éM pedepaTta B 0TedeCTBEHHON HH(OPMAIIMOHHOH ciIysk6e 2000 megaTHBIX 3HAKOB, AT XKypHAIBHBIX cTareit 1000—
1200 mevaTHBIX 3HAKOB.

Crpykrypa pedepara BKIIOYAET CIEAYIONINE PA3AEIbL:

1 JIpenmernas pyOpuka

2. 3aronoBok pedepaTa

3. bubanorpaduyeckoe onucanue J10KyMEHTa

4. CtpykTypa Tekcta pedepara:

4.1 Tema, 0OBEKT, IpEMET, LIENIb PaOOTHI

4.2 Metoa npoBelieHUs PabOTHI

4.3 KoHKpETHBIC Pe3yJIbTaThl pabOThI

4.4 BpIBOZIBI, pEKOMEH/IAINH, OLIEHKH IIPEUIOKEHHUS, OIIMICAHHbIE B IEPBIYHOM JOKYMEHTE

4.5 Ob6nacTs NPUMEHEHUS

5. lononHuTenbHbIC cBeAeHMs. TekeT pedpepara 3akaHUMBACTCS CBEACHUSIMH O KOJIM4YecTBe TabIuL, WinttocTpauuii, oubnuorpadumn,
3a KOTOPBIMH CleAyeT GaMIUTHs H/HIH MHAIHAIEL pedepenTa.

6. ITpumeuanus pedepenta. ComepxuTes He B Kaxa0M pedepate.

3.3 Tpesenrarnus / PowerPoint Presentation /

[IpeseHTanuu cymiecTBEHHO MOBBIIIAIOT KAYECTBO COOOIIEHUS U YIIyUIIAoT o0IIee BeYaTIeHHe OT HEeTo.

B kaxxoM crnaiifie 10oKHA IPUCYTCTBOBATH 00IACTh C MEPEBOIOM CIIOB, KOTOPBIE SIBISIOTCS HOBBIMU JUIS 2y IUTOPHH.

Tesucsl Ha craiie JOHKHBI OTPaKaTh OCHOBHBIE ITOJIOXKEHHS COOOIICHNS, BTOPOCTEIICHHBIE BOITPOCHI HCKITFOYAIOTCS, TOCKOJIBKY
MPOCTPAHCTBO Ha Claii/ie OTpaHUIEHO, IPH TOM, YTO HEOOXOIUMO 00ecTIeunTh KOM(POPTHOCTH BOCIIPUSATHSL.

Tesucel, coeprkalnuecs Ha ciaize, JTOKHbI 0 GOPMYIHPOBKE Kak MOXKHO OJIMXKEe COOTBETCTBOBATh TOMY, UTO IIPOU3HOCHUTCA
YCTHO: HEOOXOJUMO, YTOOBI HATJISAAHBIA TEKCT yCHIIMBAIl BOCIIPUATHE YCTHOM PedH, a HE CO3/1aBaJl JAOMOIHUTEIBHYIO IIPOOIEMy
OJTHOBPEMEHHOTO BOCTIPHATHS ABYX OJJMHAKOBBIX ITO CMBICITY, HO PO3HAIINXCS MO CIOBECHOMY O(OPMIICHHIO BApHAHTOB.

TexcT Ha cnaiiie JOIKeH OBITh «UUTA0CNBHBIMY, T.€. HE CIUIIKOM JUIMHHBIM, HHTEPBAJIBI MKy CTPOK JOJKHBI OBITH
JOCTaTOUHBIMHU JAJIsl TOTO, YTOOBI TEKCT JIETKO YUTAJICS HA CBETAIIEMCS 3KpaHe.

Harrame Tabnv, quarpaMm, MILTIOCTPALIMA BOZMOXHO, €CIIH XapaKTep TeMbl TpeOyeT UX MPUCYTCTBHS.

Hcnons30BaHne IEKOPATHBHBIX MIEMEHTOB WIIH I[BETa IS BBIICJICHUS KaKOr0-TH00 00BEeKTa MITH co3/1aHus (pOHA BO3MOXKHO, €CITH
9TO HE MeLIaeT BOCIPUHUMATh CaM TEKCT.

Hcnons3oBaHue MepUaHus Uls IPUBICYCHHST 0COO0T0 BHUMaHHMS K OOBEKTY WIIH 3IIEMEHTY TEKCTa BO3MOXKHO, €CII OHO
HEJIUTENBHO U HE CIIUIIKOM UHTEHCUBHO.

[osiBneHHNE TEKCTOBBIX OTPE3KOB Ha JIBIDKYIIUXCS 00BEKTaX HeXKeNaTeIbHO, IIOCKOIBKY UeJIOBEeUSCKuUil ITa3 B IEPBYIO oUepeIhb
pearupyer Ha JBHXKEHHUE, 1 BHUMaHUE ayJUTOPUU OYyJeT MPUBIEUEHO K ABMXKYIIEMYCs OOBEKTY B LI€JIOM, a HE K TOMY, YTO Ha HEM
HaIMCaHO.

[Ipu co3manuy npe3eHTay He0OX0ANMO TPEXKIE BCETO PYKOBOACTBOBATHCS MPUHIMIIAMH [IEIECO00Pa3HOCTH, YMECTHOCTH U
MEDBI.

4. Yrenne / Reading skills /

ITpodeccronanbHO-OpHEeHTHPOBaHHOE uTeHHe Ha WS — 3T0 ciloXHast aHATMTHKO-CHHTETHYECKas! IeITeIbHOCTh, MMEIOIIas
BBICOKYIO TIPAKTHYECKYFO IIEHHOCTB JUIS CIICIHAINCTOB JII000i1 oTpaciu. B nmpodeccrnonanpHON 1esTEeIFHOCTH COBPEMEHHBIX
WHKEHEPOB BeIyIINEe HCTOYHUKN HH(OPMAIMK — KHUTA, HAYYHBIHA )XypHAI, IHTepHET, T.e. TEeKCT B IIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA —
SBJIAIOTCS TTIaBHBIM HCTOYHUKOM MHTENIEKTyalbHOH nH(opmauy. OBnageHne HaBbIKaMH YTEHUS CO3/aeT OCHOBY IS




(OpMHUPOBaHMS M Pa3BUTHSI yMEHUH M HABBIKOB KOMMYHHKAIIMH B IPYTUX BUAaX PEYCBOM NEATENbHOCTH: ay IMPOBAHUU, TOBOPEHUH
U [IIChME.

UreHne Ha THOCTPAHHOM SI3BIKE — 9TO creruduieckas popMa BepOaIbHOTO MMCHMEHHOTO O0IIeHNS, HallpaBJIeHHAst Ha TIOUCK,
BOCHPHSTHE, OCO3HAHUE, OCMBICIICHUE U MTOCIEAYIOIIee IeJIeHANPaBIeHHOE NCTIOIb30BaHNE MTOTYIeHHOH HH(OPMAITHH.

MOTHB YTE€HHS — 9TO KOMMYHHKALUsI C TOMOIIBIO TIe4aTHOTO ci1oBa. Llenb — 910 nonyuenne nHGOpMaLUy 110 HHTEPECYIOLIEMY
BOIPOCY. YCIOBHS YTEHHS — 3TO OBJIaJCHHIE rpaHueCKOil CUCTEMOH SI3bIKa M IIPUeMaMu U3BJIeUeHUs HpopMmaryu. Pesynbrar
YTEHHS — 3TO IOHUMAHUE ¥ KPUTHIECKOE OCMBICIICHHE TTOJTy4eHHOH HHPOPMANH Pa3HON CTETIEHH CIIOKHOCTH U IIIyOWHBI.
OOyueHne BCeM BUJIaM YTEHHS OCYLIECTBIISIETCS Ha Ay TEHTUYHOM MaTepuale.

ITpocMoTpoBOE YTEHHE (Scanning) NpeIoaracT noxy4eHne 0OIIero NpeICTaBlIeH s O MaTepHaie, O TEME U IMana3oHe BOIPOCOB,
paccMaTpUBaeMBIX B TeKCTe. Takoe YTeHHE HMEET MECTO TIPH NEPBUYHOM O3HAKOMIICHHH ¢ OOJBITMM MacCHBOM ITyONuKanuii mo
HHTEepecyonel unTaTens npodneme. [JaHHbIH BU YTeHHs TpeOyeT JOBOIBHO BBICOKOIT ckopocT — He MeHee 500 CIIOB B MUHYTY —
U yMEHUsI OBICTPO OPHEHTHPOBATHCS B JIOTUKO-CMBICIIOBOI CTPYKTYpE TEKCTa ISl U3BJICUEHHsI HEOOX0AMMOI HH(pOpMaLHH.
OsnakomuTenbHOe uTeHue (skimming / reading for gist) mpeacrasiser co0oi Mo3HABATEIbHOE YTCHUE, TIPU KOTOPOM MPEIMETOM
MHTEpeca CTAaHOBHUTCA BCe peueBoe mpomspeneHne. OCHOBHAsS KOMMYHHKAaTHBHAS 3aa4da IPH TAKOM BHJIC YTEHHS — OBICTPOE
NPOYTEHHE LEJION0 TEKCTA JUISl BBISBICHHUS BCEIO Kpyra BOIPOCOB, 3aTPOHYTHIX B HeM. OnTHManbHasi CKOPOCTh TAKOTO YTEHHUS
okoJ10 180 cnoB B MuHyTy. [ly1s1 00y4eHHUs 5TOMY BULy YTE€HHMS BRIOMPAIOT TO3HABATENIBHbIE, JOBOJIBHO JUIMHHBIE, HO HECIIOXKHBIEC B
SI3BIKOBOM OTHOIIICHHUH TEKCTHI.

Wzyuaromee / ananmutiyeckoe urenue (analytical reading / reading for detailed comprehension) mpexycmarpruBaeT MakCHMaIbHO
MOJIHOE, TOYHOE, ICTAILHOE MOHMMaHUe HH(POPMALMN TEKCTa. BaskHO HayYMThCS aHAIN3UPOBATH CMBICIOBYIO CTPYKTYPY TEKCTa U
BBISIBIIATH BHY TPUTEKCTOBBIE CBSI3H A1 KPUTHIECKOTO OCMBICICHHS TPOYUTaHHOr0. ONTHMAaNbHAast CKOPOCTh M3y4aroIlero YTeHUs
oko11o 60 ciroB B MUHYTY. JJ1 3TOTO BH/Ia YTEHHS PEUIATAIOTCS YETKO CTPYKTYPHPOBAHHBIE TEKCTHI, IMEIOIIHE BEICOKYIO
MO3HABATEIbHYIO [IEHHOCTh H HH()OPMATHBHYIO 3HAUYHMMOCTb.

ITouckoBoe urenue (extracting specific information) OpueHTHPOBAaHO Ha MOUCK B TEKCTE TaK Ha3bIBAEMOH IPELM3MOHHON
nHpopManun — (paxToB, nat, GaMHUIHH, XapaKTepUCTHK. [Ipy TakoM BHIE YTCHHUS HEOOXOIMMO KOHIICHTPHPOBATHCS Ha ITpEeaMeTe
MIOUCKA, OITyCKasi HECYIIECTBCHHBIC JICTAITH.

HaBbiku 1 yMeHUst uTeHus (OPMUPYIOTCS B IIPOLIECCE BHIOJIHEHHSI OCHOBHBIX TPYIIIT 3a/IaHUMH: IPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
HOCIIETEKCTOBBIX.

[IpenTexcToBBIC 3aJaHUs HANIPABICHBI HA AKTHBU3AINIO (POHOBBIX 3HAHHH, HEOOXOIMMBIX IS BOCIIPHSATHS OCIIETYTOIIEro TeKCTa
Y Ha YCTpaHEeHHE MMOTEHINAIbHBIX S3bIKOBBIX U CMBICIOBBIX TPYAHOCTEH. K TaknM 3aiaHusIM MOYKHO OTHECTH TIPOTHO3MPOBAHHUE
COJZICP KaHMUSI TEKCTa IO €ro 3aroJIOBKY M I10/]3ar0JI0BKaM; aHAJIN3 KIIIOUEBbIX CJIOB; KOMMEHTApHIl K HILTIOCTPATUBHOMY MaTepHaly.
TekcTOBBIE 3aaHUS COAEPIKAT YETKO CHOPMYITHPOBAHHBIC YCTAHOBKU M YKa3aHUS Ha BUJI YTCHUS U BPEMsI BBITOITHECHUS 3aTaHM:
pa3eNuTh TEKCT Ha CMBICJIOBBIE YAaCTH U 03aTJIABUTh HX; PACIIONI0KUTh YTBEPKACHHS B IIOPSIIKE UX CICAOBAHUS B TEKCTE,
COCTaBUTh XPOHOJIOTHYECKYIO TAOJIMIy COOBITHH, yOMSHYTBIX B TEKCTE; HAWTU B TEKCTE apryMEHTbI, TIOATBEP)KAAIOIINE WU
OIIPOBEPTaIOIINE YTBEP)KACHHUS; IPOAHAIN3HPOBATH CPEJICTBA CBS3HOCTH B ab3ale U Mexly ad3anamu.

[TocneTekcToBBIC 3a1aHUS TIPETHA3HAUCHBI IS TPOBEPKH IIOHUMAHNS TEKCTa, YMEHHUS YUTATh U MCIOIB30BaTh HH(GOPMAIIHIO B
JPYTUX BUAaX pEYEBOM JEATEIbHOCTH: HAIMCATh 3CCe, aHHOTALMIO, pedepaT; BbINOJIHUTH BEIOOPOUHBIH MM MOJIHBII epeBO
TEKCTa; PEKOHCTPYHPOBATH OCHOBHBIE COOBITHS TEKCTA 110 TAOJIMIIE MIIM CXEME; BBIPA3UTh CBOE OTHOILICHHUE K podiIeMam,
00CYXIaeMBIM B TEKCTE; COCTABUTH THAJIOTH ITO COAEPKAHMIO TEKCTa M BOCIIPOM3BECTH HX 10 POJISIM; ITepecKa3aTh TEKCT OT HMEHHU
OIIpEeIeIeHHOTO JINIIA.

YreHue TEeKCTa — 3TO MHOTOYPOBHEBBIH MTPOLIECC, BKIIOYAIOIIMN B ce0s CTaJuu IT100aIbHOTO U AETAITEHOIO TOHUMAHUS 1
KPUTHYECKOTO OCMBICIICHHUS.

[moGansHOE TOHMMaHKE MTPEATIONAraeT yICHEHHEe OCHOBHOM TEMBI TEKCTa, OCHOBHBIX (DAaKTOB, OTPAXKAFOIIHUX JIOTHKY PAa3BUTHS
croxkera. TakTHKa r7100aJIbHOTO IIOHUMaHKSI OCHOBBIBASTCSI Ha MPUCTAIbHOM BHUMAHHUHM K 3ar0JIOBKY M I10/13ar0JIOBKaM TEKCTa,
WUTIOCTPaLUsIM, UMEHaM COOCTBEHHBIM, LU(POBOH HHPOPMAIMN N OCOOCHHOCTSIM KOMIO3UIIUH TEKCTA. 3HAaHNE KOMITO3UIIMOHHON
OpTaHM3aIMU TEKCTa MO3BOJIIET OTHECTH TEKCT K OTPEICICHHOMY JKaHPY M CTHIIIO, OTIPEIEITUTE KIacTephl KIF0YeBOH HH()OPMAITHIH,
YSICHUTH OCHOBHYIO MBICIIb TEKCTa 0€3 ero Mo apoOHOT0 IPOYTCHNUS.

JleranbHoe MOHMMaHKE MOAPAa3yMeBaeT ysICHEHHE TOUYKU 3PEHHs] aBTOpa, OCHOBHOW MJIEU TEKCTa ITyTEM BBISBICHHS IIPUYMHHO-
CIIC/ICTBEHHBIX CBSI3€H M aHalM3a JeTaei TekcTa. JleTalbHOMy MOHMMaHHUIO TEKCTa CIIOCOOCTBYIOT IPHEMBbI, HAIIPABJICHHBIEC HA
aHAJIM3 JIEKCHKO-TEMaTHIECKOH COCTABIIAIONICH TEKCTA: TEPMIHOJIOTHH, HHTEPHAIIMOHANBHOH JIEKCHKH, CIIOBOOOPa30BaTEIFHBIX
3JIEMEHTOB, CHHOHIMOB ¥ aHTOHUMOB, (hOPMaJIEHO-TPAMMAaTHYECKHUX 1 JIEKCUIECKUX CPEACTB CBI3HOCTH, BBISIBICHHE IPUUHUHHO-
CJIC/ICTBEHHBIX CBSI3¢H, BU3yalIM3allusl COAEPKaHNS TEKCTa C IIOMOIIIBIO JIOTHKO-CMBICIOBBIX cxeM (mind-mapping).

Kputndaeckoe ocMBICIICHHE MTPOSIBISETCS B YMEHHH CPOPMYIIHPOBATH U BEIPA3UTh TMYHOCTHYIO ITO3HITHIO, CBOIO COOCTBEHHYIO
TOYKY 3pEHHS 110 OTHOIICHHUIO K MPOYHTaHHOMY. KpHuTHdeckoe ocMBICIeHHEe TeKCTa U CITIOCOOHOCTh BEIPA3UTh CBOIO COOCTBEHHYIO
TOYKY 3PEHUSI — OfIHA U3 IIaBHBIX LIeJIei 00ydeHUH YTeHNUIO JuTepatypbl Ha M. TekcThl a1 uTeHus JOJDKHBI ObITh HHTEPECHBIMU U
aKTyaJIbHBIMH, OTJINYAaThCS HOBU3HOW COJIEpKaHMsl, OPUTHHAIBHOM TPAKTOBKOM MPOOIIEMBI, JIOTHYHBIM IIOCTPOCHUEM, YUUTHIBATh
npodeccrnoHaNBHBIE U TMYHOCTHBIE HHTEPECHI CTYICHTOB.

Kasxnprii 3 geTsIpex BUIOB pedeBoit aestensHoCcTH (listening / speaking / writing / reading) BkirouaroT B ce0st HAO0p 0COOBIX
YMEHUH 1 HaBBIKOB: 3pHUTENbHOE BoctpusTie (visual perception); y3HaBaHue (recognition); IpeBOCXHIIEHNE / TIPOTHO3UPOBAHUE
(anticipation / prediction); cerMeHTHpOBaHHE PEUCBOTO TTOTOKA (Segmentation); TpyIITHPOBKA CIIOB BHYTPH MPEIIOKEHUS
(grouping); nCONB30BaHKE CMBICIIOBBIX OIIOP B KOHTEKCTE (context cues); cMbICIoOBast qoraaka (guessing / inferring from context).

5. IlepeBon / Translation /

Hapsiny ¢ aynupoBaHueM, TOBOPEHHEM, YTEHHEM U IMHCHMOM IEPEBOJI BEICTYIAeT Kak OCOOBII MATHIM BUJ peueBOi IeATeIbHOCTH,
61aromaps KOTOPOMY OCYILIECTBISIETCS MEXbA3bIKOBAs KOMMYHUKALIUS MTPEACTaBUTENEH Pa3HbIX IMHIBUCTUYECKHUX KYIBTYD.
IlepeBon — 3TO BUA A3BIKOBOIO MIOCPEAHUYECTBA, IIPU KOTOPOM COJEPKaHUE MHOS3bIYHOIO TEKCTA OPUIMHAJIA IIEPeacTcs Ha Apyroi
S3BIK ITyTEM CO3/IaHMS HA 3TOM S3bIKe KOMMYHHKaTHBHO PABHOIIEHHOTO TEKCTA, 3TO Mepeiada CMBICIIA TOTO, YTO CKa3aHO / HAITHCAHO
Ha OJTHOM $I3bIKe, CPEACTBAMH APYroro s3bika. OCHOBHOI 3aadeil nepeBoja sBIsETCSl MAKCUMAIBHO TOJIHAs Iepegaya




uH(pOpMaLUH, U3TI0KEHHOH B OpUTHHAIIE.

KauecTtBo nepeBosa onpenenseTcs CTENEHbI0 aJeKBaTHOCTH IlepeBoia opuruHany. IIpu onjeHke kauecTBa epeBojia UCHONb3YyIOT
TEPMUHBI: OYKBaJILHBIH, JOCIIOBHBIH, CBOOOIHBIH / BOJIBHBIN, TOYHBIN, SKBUBAJICHTHBIN 1 aJCKBATHBIH / TUTEPATYPHBIA TIEPEBO/I.

1. BykBanbHBIN epeBo] (IIOCIOBHEIM MepeBOT) — 3TO IEPEBOI, BOCIPOU3BOIANINN (hOpMaTbHbIE JIEMEHTHI OPUTHHAIA, B
pe3ynbTaTe 4ero 1100 HapyIIaloTCa HOPMBI IEPEBOISIIETO A3bIKa, MO0 OKa3bIBACTCS UCKAXKEHHBIM JefICTBUTEIILHOE COAEPKAHUE
OpHIMHAJA.

2 .JIocTOBHBIH MEPEBOJT — 3TO TIEPEBOI, CIIOBO B CIIOBO, BOCIIPOM3BOAAIINI 37IEMEHTHI OPUTHHAJIA ITyTEM UX 3aMEHBI JIGKCHYECKHUMHU
COOTBETCTBUSIMU B IEPEBOJAIEM SA3BIKE.

3. CBOOO/HBII TIEPEBOJL — ITO TIEPEBOL, BHITOIHEHHBII Ha 00JIee HU3KOM YPOBHE 3KBHBAJICHTHOCTH, YEM TOT, KOTOPOTO BO3MOXHO
JOCTHYb.

4. To4HBIit IEPEeBOT — 3TO MEPEBOA, B KOTOPOM KBUBAJICHTHO BOCIPONU3BE/ICHA JINIID IPEAMETHO-TOTHYECKast YaCTh COACPHKAHUSL
OpHIMHAJIA MPU BO3MOXKHBIX OTKIIOHEHHAX OT HKAHPOBO-CTUIUCTUIECKO HOPMBIL.

5. DKBUBAJIEHTHBIN MIEPEBOJ] — ITO NEPEBOI, BOCIPOU3BOIAIINN COAEPHKAHNE OPUTHHATIA ¢ MAKCUMAIIbHO BO3MOKHOI TOYHOCTBIO.
6. AZIeKBaTHBIH ITEPEBO — 3TO TIEPEBOJI, KOTOPHIH 00ecHeYnBaeT MparMaTHIecKHe 3a1a4i IEPEeBOAIECKOT0 aKTa Ha MAKCHMAJIEHO
BO3MO>KHOM ypPOBHE KBUBAJICHTHOCTH, HE JIOITyCKAeT HApyLICHUs] HOPM IEPEBOISIIETO SI3bIKa, COOMI0IAET HKAHPOBO-
CTHJINCTHYECKUE TPEOOBAHMS K TEKCTaM JJAHHOTO THIIA 1 COOTBETCTBYET OOIIECTBEHHO-IIPU3HAHHON KOHBEHI[HOHAILHONH HOpME
nepeBoja.

BrmonHss epeBo, ClieayeT CTPEMUTHCS K SKBUBAJICHTHOMY U aJIeKBaTHOMY IepeBoy. [ TaBHas ek mepeBoa — JOCTIDKCHUE
a/IeKBaTHOCTHU. AJIeKBAaTHBIH IepeBO]] BO3MOXKEH MPHU COOI0AEHIH HOPMBI ntepeBoaa. HopMa nepeBojia - COBOKYITHOCTb
TpeOOBaHM, KOTOPBIM JOJDKEH OTBEUYaTh NEPEBOA: 1. mparMaTiuyeckas HopMa (IpaBHIIbHAs IIepeiada OCHOBHONH KOMMYHHKATHBHON
(yHKIMM OpUTHHANA) 2. HOpMa SKBHBAJICHTHOCTH IIepeBo/ia (MaKCHMAIbHO BO3MOXKHAS CMBICIIOBast OJIM30CTh TepeBoa K
OpHIHHAY) 3.HOpMa IePeBOAUECKON peun (€CTeCTBEHHBIH A3bIK TepeBoa) 4. XKaHpoBo-cTunucTuueckas HopMa (COOTBETCTBUE
HepeBO/ia ONpEACICHHOMY (DyHKIMOHAIBHOMY CTHIIIO) 5. KOoHBEHIMOHAIbHAS HOPMa I1epeBo/ia (COOTBETCTBUE IIEPEBOAA
OOIIETIPHHATEIM B JAHHBII MIEPHOJ B3IILIAaM Ha POJb U 3aa4H IEPEBOTICCKOH IeITEIBHOCTH).

IIpomecc nepeBosia COCTOUT U3 TPEX OCHOBHBIX TAIIOB, 8 UMEHHO!

1. IIpennepeBoaueckuil aHan3 TEKCTa — COOp BHEIIHUX CBEACHUH O TEKCTE: aBTOP TEKCTa, BpeMs co3aHus / myOIMKaluK TeKCTa,
HCTOYHMK — KHHUTa / HHTEPHET-CalT / )KypHai / ra3era, Ha3HaYeHUE TEKCTa. BHEIIHNE CBeJIeHNS IIOMOTaIOT BEIOPATh CTPATETHIO
MIepeBO/Ia; ONPEACINTE CTHIb U XKaHpP TEKCTa, HAWTH BEpHBIE S3BIKOBBIE CPENICTBA [UIA IIEPEBOA, OLIEHUTH TPYIHOCTH ITEPEBOA.

2. CobeTBEeHHO MpOIIece MepeBoia — 3TO UCTIONB30BaHKE BEIOPAHHOW CTpaTernu epeBoa, CIOBapel, ONpeaeeHie BAPHAHTOB U
CII0co00B NepeBo/ia TEPMUHOB, HEOOXOANMOCTH HCIIOIb30BAHUS IIEPEBOJUCCKUX IIPHEMOB M TPaHCHOPMaLUH.

3. Oran peJakTupoBaHusl.

5.1 Hayuno-texunueckuit nepeBo /Scientific and technical translation /

HayuHo-TeXHIYECKIH TIEPEBOJT MOKET BBITOIHATHCS B YCTHOH MM MMCBMEHHOW (opme. {71t BEIOTHEHNS Ka9eCTBEHHOTO HAyIHO-
TEXHUYECKOTO TepeBo/ia HE0OXOIIMO:

1. VimeTb onpeneneHHsbIi 3anac cI0B HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, BKIIIOYasi TEPMHHOJIOTHIO B cepe MPodheccnoHaIbHON KOMMYHHKAIIAH.
2. Bnanets 0IMHAKOBO XOPOILIO IPaMMAaTUKOM SI3bIKa, C KOTOPOIO OCYLIECTBIISIETCS IEPEBOJ, U TPAMMATUKONW POIHOIO SI3bIKA.

3. BraeTs TeXHUKOH TIepeBoa U yMeTh 3P (EeKTHBHO MOIB30BaThCS coBapaMu. IIpexne, 4eM OTKPHITH CIIOBaph, yMETh 10
(hopManbHBIM IIPU3HAKAM ONPENEITHTh, K KAKOH YaCTH peud OTHOCHTCSA HE3HAKOMOE CII0BO; UMETh NPEJICTaBIeHUE O BHIaX
clioBapei 1 0COOEHHOCTSIX UX CTPYKTYPBI.

4. BBITh 3HAKOMBIM C 00JIACTHIO 3HAHHMS, K KOTOPOH OTHOCHTCS TIEPEBOIMMEII TEKCT, a B HJealle — XOPOIIIO OPUEHTUPOBATHCS B HEH.

7. Cnosapu / Dictionaries /

CrnoBapb — 3T0 OpraHU30BaHHOE COOpaHHE CIIOB, CHA0KEHHBIX KOMMEHTAPHUSMHE, B KOTOPBIX OMICHIBAIOTCSI OCOOCHHOCTH HX

CTPYKTYpHI / PYHKIIMOHUPOBAHHUSL.

CrnoBapHas cTaThsl, KaK IPaBUjI0, COCTOUT U3 CIEIYIOLINX YacTeil:

1. 3aroyloBo4HOE CJI0BO / BOKaOyIIa

2. doHeTHYECKas TPAHCKPHUIIIIUSL

3. I'pammaruueckast moMeTa, yKa3bIBarolasi Ha IPUHAUIEKHOCTD CJI0BA K ONPEIETIeHHON YacTH peuu

4. OYHKITMOHALHO-CTUIIMCTHYESCKHE FITH SKCIIPECCUBHBIC TIOMETHI, YKa3hIBAIONINE HA CTHIIb M MAHEPY BHICKA3bIBAHUSI.
5. TlepeBop ciioBa: MepevrciIeHne OCHOBHBIX 3HAUSHHI: MHOTO3HAUHBIE CJIOBA B CJIOBAPHOMW CTAThe MPEICTABICHBI BCEMH CBOUMHE
3HAYEHUSIMH

6. I[TepeBoIbI TPUMEPOB-UILTIOCTPALIUN

7. TonkoBaHMSA / MOSCHEHHS 3aTOJIOBOYHOTO CIIOBA M €T0 3HAYCHUH

8. CouetaeMOCTb ClIOBa

9. ®pa3zeoa0rnyeckue eJUHULBI, OTHOCSIIUECS K JaHHOMY CIIOBY.

Bnagets MeToMKO# pabOTHI CO CIIOBapeM HEOOXOMMO KaK IIPH MCITOJIL30BAHUY ITEYATHBIX, TAK M JICKTPOHHBIX ciioBapeil. OHa
CKJIAJIBIBACTCS M3 3HAHUS CTPYKTYPHI CIIOBapsl, aHTIIMICKOTO an)aBUTa M COONIOICHHS OTIPEISIIEHHOTO alrOPUTMa MIPH TIOUCKE
CJIOBa B CJIOBape:

1. BeIsicHUTE B TEKCTE, K KAKOH 4aCTH peyy MPUHAMJIEKUT CIOBO;

2. Haiins Hy>KHOE CJIOBO, BEIOEPHTE €r0 3HAYSHHE 1101 PYOPUKOH COOTBETCTBYIOIICH YaCTH PEUH.

3. He Gepute nepBoe 3HaUEHHUE CIIOBA, a MPOUYTUTE BCE 3HAYCHHUSI, IMEIOIINECS B CIIOBAPHOU CTAaThe IJIs1 HY>KHOM BaM 4acTH PEyU.
Bribepute 3HaueHne, Haubosee MoaAXos1Iee 10 KOHTEKCTY.




OuneHo4Hble MaTepHAaJIbI IPH (POPMHUPOBAHUH PA00YNX NPOrPaMM JMCHUILIHH (MOAYJIeil)

Hanpasaenune: 13.03.02 JiiekTpo3HepreTuka M 3JeKTPOTeXHUKA
HanpasjieHHOCTHh (IPOPMIIb): IIeKTPOIHEPreTuHYecKre CUCTEMbI M CeTH
Jucuuniamnna: MHocTpaHHbIi A3bIK B IpodeccuoHanbHoi chepe

dopmupyemMble KOMIIETEHIIUH:
1. Onucanue nokasareJieil, KpMTepHeB M MIKAJ OLeHUBAHUSA KOMIICTCHIN.

[TokazaTenu U KpUTEpPUN OLIEHUBAHUSI KOMIIETEHLUI

OOBekT YpoBHU c(hOPMHUPOBAHHOCTH Kpurepuii ouenuBanus
OLICHKH KOMITETEHIIN I PE3yIBTATOB 00yIEHUS
OO6yuaromuiics Huskuii yposens VYpoBeHb pe3yNbTaToB 00YUCHHUS

IToporoBelii ypoBeHb
IToBbIlIEHHBIH YPOBEHD
Bricokuii ypoBeHb

HE HUIKE TIOPOTrOBOTO

[IIxanpl OLeHUBAaHUS KOMIIETEHLMHI [P cllade SK3aMEHa WM 3a4€Ta C OLICHKOU

JocTurnytslii
YPOBEHB
pe3ynbTara
0o0viIeHns

XapaxTepucTiuka YpoBHS C(POPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIUH

[IIkana oneHUBaHUS

DK3aMeH WM 3a4eT C
OLICHKO

Husknit
YPOBEHb

OO0yuaromumncs:

-00HapY XM IPOOEIBI B 3HAHUSIX OCHOBHOTO Y4eOHO-IIPOrpaMMHOTO
MaTepuana,;

-JIOTYCTWII IPUHIIMITHATEHBIC OIIMOKY B BBITOITHCHHUH 3a/IaHUH,
MPEYCMOTPEHHBIX IPOTPaMMO;

-HE MOXXET NPOJIODKUTH OOYUSHHUE HWITU MIPUCTYITUTH K
po(eCCHOHANBHOM AEATEIBHOCTH 110 OKOHYAHUH MTPOTPaMMBbI 0e3
JIOTIOJTHUTENBHBIX 3aHATHH 1O COOTBETCTBYIOIICH MUCIUIUINHE.

HeynosiersopuressHo

[Toporossrii
YPOBEHb

OO0yuaromumcs:

-00HapyKWJI 3HAaHUE OCHOBHOTO y4e€0OHO-IIPOrPaMMHOI0 Marepuaia B
00bEMe, He0OX0IMMOM ISl TANIbHEH el yueOHON U IpeCTOosIIer
npodeccroHaNbHOM AesSTeIbHOCTH;

-CIIPABIISICTCS C BBIOJIHEHUEM 33aHHMH, IPEyCMOTPEHHBIX
MIpOrpaMMoii;

-3HAKOM C OCHOBHOH JIMTEpaTypOH, peKOMEHIOBaHHOH paboueit
MPOrpaMMON TNCINTUIHHEI,

-JIOITyCTHJI HETOYHOCTH B OTBETE HA BOIPOCHI U IIPU BBIOITHEHUH
3aJaHui 0 y4eOHO-TIPOTPaMMHOMY MaTepHaiy, HO o0nagaer
HeO6XOJII/IMBIMI/I SHAHUAMU IJI UX YCTPAHCHHUA 1104 PYKOBOJICTBOM
IpenojaBaTens.

YI0BIETBOPUTEIBHO

IToBEIIIEHHBIH
YpOBEHb

OO0yuarommuiics:

- 0OHapYKWUJI ITOJTHOE 3HAHKE Y4EOHO-ITPOrPaMMHOIO MaTepraa;
-YCIIEHIHO BBINONHUN 3aJJaHuUs, IPELYCMOTPEHHBIE IPOrPaMMO;
-YCBOWJI OCHOBHYIO JINTEPATYPY, PEKOMEHIOBAaHHYIO pabouei
MPOrPaMMON AUCHUILIUHBI;

-TIOKa3aJI CUCTEMAaTHIEeCKUH XapakTep 3HaHUH yaeOHO-IIPOrPaMMHOTO
MaTepHaa;

-CIIOCOOCH K CaMOCTOSATEIIFHOMY ITOTIOTHEHHUIO 3HAHUH 10 y4eOHO-
MPOrPaMMHOMY MaTepHaty U OOHOBJICHUIO B XOJI¢ JaJIbHEHIIeH
y4e0HOI paboThI U MPOHECCUOHATIBHON JIESITEIBHOCTH.

Xoporio




Bricokuit
YpOBEHB

OObyuaromuiics:

-00HaPY)KUJI BCECTOPOHHUE, CUCTEMATHYCCKHE U TITyOOKHE 3HAHUS

y4eGHO-TIPOrPaMMHOTO MaTepHana;

-yMeeT CBOOOJIHO BBIMOJIHATH 33aHuUs, IPEIyCMOTPEHHBIC

IIPOTrPaMMOI;

-O3HAKOMMIJICA C ﬂOHOJ’IHHTCJ’IBHOﬁ J'IPITepaTypOfI;
-yYCBOWJI B3aMMOCBA3b OCHOBHBIX MOHATUN JUCHUIIIIMH U UX 3HAYCHHUC

U IproOpeTeHHS IPOQPECChH;

-[IPOsIBUJI TBOPYCCKUC CIIOCOOHOCTH B IIOHUMAHHH y‘IC6HO-

IPOrpaMMHOTO MaTepHuala.

OT1IM4HO

Onucanue IMKaja OLEHUBAHUS
Kommerennnu o0ydJaromierocsi OIeHUBaeTCs CIEeAYIOMNM 00pa3oM:

[TnanupyemsbIii CopeprxkaHue KAl OLICHUBAHUS
YPOBEHB JIOCTUTHYTOTO YPOBHSI pe3ysibTaTa 00yueHHUs
pif;;;;? HeynosnerBoputenbH | YI0BJIETBOPUTEIIEHO Xopouio OT1nnuHO
He 3auteno 3auTeHo 3auTeHo 3auTeHo
3HaTh Hecnoco6HOCTB OOyuaromuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics
00y4aroIerocs criocobeH JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET
CaMOCTOSITETIEHO CaMOCTOSITEITBHO CIOCOOHOCTB K CIOCOOHOCTB K
MPOJIEMOHCTPUPOBATD | IPOJIEMOHCTPUPO-BATh | CAMOCTOSITEIIEHOMY CaMOCTOSITEIIBHO-MY
HaJM4yue 3HaHUM IpY | HAJIMYKME 3HAHUU IIpU NIPUMEHEHUIO NIPUMEHEHUIO 3HAHU B
pENIeHNH 3aJaHuH, pEIIeHNH 3aaHNH, 3HAHUU TIPH BBIOOpE crmocoba
KOTOPEBIC 6BU'[I/I KOTOPBIC 6I)IJ'II/I PEUICHUN SajlaHI/Iﬁ, pemI€HuA HECU3BECTHBIX
MPEACTABICHDI peaACTaBICHBL AHAJIOTUYHBIX TEM, NI HECTAHAAPTHBIX
npernoaBaresieM npernoaaBareneM KOTOpBIE IPEACTABISLT | 3aJlaHUM U TIPH
BMecTe ¢ 00pa3ioM BMecTe C MIperoiaBaTesb, KOHCYJIBTaTHBHOM
UX peIleHHUsI. 00pas3iioM UX PEIICHHs. |1 IPHU €ro MOJIZICPIKKE B YACTH
OUCVNLTATIARIINIA MM TTIACITITATTITALITANIILIY
Y™meThb OrtcyrcTBHE Y Ooyuaromuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics
o0yJaroerocs JE€MOHCTPHUPYET IIPOJIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPHUPYET
CaMOCTOSITETIBHOCTA | CAMOCTOSITENIBHOCTD B CaMOCTOSTEIBHOE CaMOCTOSITETIBHOE
B IPUMEHECHUH MPUMECHEHHN YMEHHH MIPUMEHEHHE YMEHHM MPUMEHEHHE YMEHHI
YMEHHH 110 peteHus: ya4eOHbIX peLlIeHuS 3aIaHuiA, PpeLICHHUST HEU3BECTHBIX
UCIIOIb30BAHHIO 3a/IaHHil B TOJTHOM AHAJIOTHYHBIX TEM, WJIA HECTAHIAPTHBIX
METOJIOB OCBOCHHUS COOTBETCTBHH C KOTOpbIE MIPEACTABISLT | 3a/IlaHUi U TIPH
y4eOHOit o0pasrtom, MIperoiaBaTeb, KOHCYJIBTaTHBHOM
JUCHUIIIINHBI. JaHHBIM " 1Ipu €1ro MOAJACPIKKE
IIperoaaBaTeseM. KOHCYJIBTaTHBHOMN npernoyaBarelisi B 4acTu
MOJI/IEPKKE B YaCTH MEXK TUCIIMIUTHHAPHBIX
COBPEMEHHBIX CBsI3eH.
npoOIem.
Bmanets HecmocoOHOCTE Oobyuaromuiics OOyuaromuiics Oobyuaromuiics
CaMOCTOSITETILHO JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JEMOHCTPHPYET
MPOSIBUTH HABBIK CaMOCTOSTENILHOCTD B CaMOCTOSITETIbHOE CaMOCTOSITETIbHOE
peuieHus MIPUMEHEHHU HaBBIKA MIPUMEHEHHE HaBbIKA MIPUMEHEHHE HaBbIKa
IIOCTaBJICHHON T10 3aJJaHUsM, peuieHys 3alaHui, pelLlIeHNs HEU3BECTHBIX
3aaa4M 1o PCUICHUC KOTOPBIX AHAJIOTUYHBIX TCM, NI HECTAaHAAPTHBIX
CTaH/IapPTHOMY OBLIO TIOKAa3aHO KOTOpBIE MIPEACTABISLT | 3aJIlaHUM U TIPH
00pas3ily HOBTOPHO. IIperoiaBaTesieM. IIperoiaBaTesb, KOHCYJIBTaTHBHOM
U TIPH €TO TIOJI/IEPXKKE
KOHCYJIBTaTHBHOM MperoiaBaTens B 4acTH
MOJIJIEPXKKE B YaCTH MEXKIUCIUIUTAHAPHBIX
COBPEMEHHbBIX CBsI3eid.
mpobIeM.
2. TlepeyeHb BONMPOCOB 3aa4 K JK3aMeHaM, 3a4eTaM, KYPCOBOMY IHPOeKTHPOBAHHUIO,

JadopaTopHbIM 3aHATUsIM. O0pa3el IK3aMeHAIMOHHOI0 OuJIeTa




ITpumepHBIif IepedeHb BOIPOCOB I MOATOTOBKH K 3auery: YK-4

3 Cemectp

L

1 How can specialized technical magazines be classified according to the information they publish?
2 What is the difference between a national and an international edition?

3 How often can periodicals come out?

4 What British / American / Russian railway magazines / journals are you familiar with?

5 What data does the cover page of a magazine provide?

6 What can you say about the contents, layout and design of the magazines under discussion?

7 Do you prefer to read printed or on-line editions? Explain why.

8 What is a magazine article?

9 What types of articles are published in scientific and technical magazines?

10 What are the elements of an article composition? Which of them are the most informative ones?
12 What is translation?

13 Characterize lexical transformations (transliteration, transcription, calque or word-for-word

translation or
blueprint, semantic substitutions). Give your examples.

14 What types of semantic substitutes do you know? (specification, generalization, modulation or a
logical
development of the notion expressed by the word)? Give your examples.
15 Dwell on grammatical transformations (zero transformation, sentence partitioning, sentence
integration,
grammatical substitutes). Give your examples.
16 Give your examples of grammatical substitutes (word form change, part of speech change, word
order
change)?
17 What are the complex lexico-grammatical transformations (antonymous translation, explicatory
translation,
compensation)? Give your examples.
18 What is the essence of such translation techniques as addition, omission and integral
transformation?
19 What is a term? What are its properties?
20 How are terms classified according to their morphological structure?
21 Name the principal methods used to translate terms.
22 What is an attributive group?
23 What are the rules for translating attributive groups in a sentence?
24 What are international words?
25 What are pseudo international words? Why are they called “false translator’s friends”?
26 What groups are “false translator’s friends” divided into? (interlanguage synonym, interlanguage
homonym,
interlanguage paronym). Give your examples.
27 What are the rules for translating “false translator’s friends”?
28 What is the difference between an abbreviation and an acronym?
29 Comment on abbreviation classification. (abbreviation types: alphabetic abbreviations, shortened
words,
syllabic abbreviations, mixed abbreviations).
30 What is the difference between the grammatical sentence structure and the logical sentence
structure?
(Theme — Rheme relations)
31 How are paragraphs classified according to the location of the topic / key sentence in a
paragraph?
(Analytical/Deductive, Synthetic/Inductive, Analytical and Synthetic / Inductive and Deductive,
Ring)
32 What paragraphs in a scientific and technical text are called Mono- or Poly-thematic?
33 What logical links between the sentences are called parallel, chain and mixed?
34 What means of formal cohesion do you know? (grammatical and lexical means of connection)
35 What logical relations between sentences do grammatical means of connection express?

(addition, contrast,
consequence, cause, clarification, summary, enumeration, generalization, illustration, explanation,
repetition, comparison, result, degree of probability, etc.). Give some examples.
36 Scientific-technical information is divided into primary and secondary. What publications belong
to primary
and what to secondary ones?



37 What is an annotation and what are its types?

38 What is the structure of an annotation for a scientific and technical article?
39 What is an abstract and what are its types?
40 What is the structure of an abstract for a scientific and technical article?
I
1 Who and what are the members of your family?
2 What is, to your mind, an ideal family?
3 What University do you study at?
4 When was Khabarovsk Railway Engineering Institute founded? When did it get the status of the
University?
(1997)
5 What Institutes make up the University you study in?
6 What forms of tuition are there in the University?
7 What Institute do you study at?
8 Who is the dean in office now?
9 What specialists does Power Engineering Institute train?
10 What professional traits should single out an electrical engineer?
11 Name some outstanding scientists and give examples of revolutionary discoveries made in the
sphere
of electricity.
12 What traditional and non-traditional energy sources do you know? Why are people more

interested in
non-traditional energy resources nowadays?
13 At what power stations is electricity generated at present? (thermal, hydropower, solar,
geothermal, wind,
tidal, nuclear/atomic power stations) Compare advantages and disadvantages of “green” power

engineering
and the conventional one.?
14 Why can electric power and its transmission be hazardous to human health?
15 What everyday applications of electricity do you know?
16 What is electric traction?
17 Where and when was electricity used for railway traction for the first time?
18 What current systems are used on the world railways now?
19 What types of electric rolling stock do you know? (electric locomotives and electric multiple unit
trains
/ EMU)
20 Are EMU trains used for long-distance services or for suburban traffic?

Conepxanue quddepeHnupoBaHHoro 3aueta: YK — 4.

1. ITichbMEHHBIH TEPEeBOJ CO CIIOBAPEM AYTEHTHYHOIO TEKCTa MO CIEIHATBHOCTH C AHTIIMICKOTO sI3bIKa Ha
pycckuit (OLIEHMBAeTCS YMEHHE MAaKCHMAaJIbHO TOYHO W3BICKAaTh HHGOPMAIMIO, COJACPIKAIILYIOCS B TEKCTE, H
nepe/iaBaTh €€ Ha PYCCKUIl S3bIK B MHCHMEHHOM (pOpME ¢ MaKCHMAalbHO BO3MOXKHOW CTEHECHBIO 3KBUBAJICHTHOCTH U
aZICKBATHOCTH).

2. Tema mo cmenuanpbHOCTH IS coOecemoBaHUs (OIIGHWBAETCS BIAJCHHE MOHOJIOTMYECKOW U
HHaHOFPI‘IeCKOﬁ pe‘H)IO, CO}Iep)KaTCIH)HOCTI), CBs3HOCTB, JIOTUYHOCTH HOCTpOGHI/IH BBICKA3bIBAHUA, CMBICIIOBass H
CprKTypHafI 3aBepLH€HHOCTI), BJIAICHHUC TepMHHOJ’IOFHefI 110 CIICIIMAJIBHOCTH, J'ICKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IeCKaSI n

(hoHeTHUYECKass HOPMATUBHOCTh PEUH, a TAKKE YMEHHE KOPPEKTHO PearnpoBaTh Ha BOIIPOCHI COOCCETHHKA).
OO0pa3serr TekcTa sl MMCBMEHHOTO MepeBojia co cioBapem: YK — 4.

CARD Ne...
RAILWAYS USE THE POWER OF THE SUN
Translate the text from English into Russian in written form. Use a dictionary

Nearly 80 years ago Albert Einstein explained the principle of the conversion of sunlight into electricity -
the photovoltaic effect. Today the sun's energy is not only converted into electric power but also widely used for
water heating, for lighting, for communications ... and for railways.

The sun's power is used on railways in remote arecas where conventional transmission lines are not
possible. South Africa, Australia, Japan, France, the USA, India use solar energy on some of their railways for
signalling and communication systems.

The Railway Technical Research Institute of Japanese National Railways (JNR) developed two devices
which exploit solar energy. They are a lubricator for catenary contact wire and a pantograph impact detector.



A lubricator for catenary contact wire is used to lubricate contact surfaces to prevent heavy wear. The

device is operated by a battery which is charged by a solar panel.

A pantograph impact detector is used to locate the spot where a pantograph impact occurs. When an
impact causes deformation of the pantograph, the device helps to locate the defective overhead wire. The device

operates on a battery which is charged by a solar panel.
Tembl [0 CIEUUANBHOCTH U1 COOECeIOBAHUSL.

1. Their pros & cons of non-renewable and renewable energy resources.
2. Traditional and non-traditional power station types: their merits and demerits.
3. Railway FElectrification.
4. My Speciality.
O06pa3err PK3aMeHAITMOHHOTO OnieTa

JlampHEeBOCTOYHBIH TOCYIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET ITyTeil COOOIICHHS

Kadenpa OKk3aMeHannOHHBIH OmiteT Ne YTBEpKIaI0»
(x711) NHOCTpaHHBIC A3BIKU 1 WHOCTpaHHBIH S3bIK B 3aB. kadenpoii
MEXKYJIBTypHasi KOMMYHUKAIHS npodeccroHanbHoit chepe I'mankas E.®.
cemectp, 2024-2025 Hampasnenue: 13.03.02 17.05.2023 1.

OJeKTpO’HEpreTHKa U
ANIEKTPOTEXHUKA
Hanpasnernnocts (mpoduib):
DJIeKTPOIHEPreTHIECKUE CUCTEMBI 1
cetu

Bomnpoc Translate the text from English into Russian in written form. Use a dictionary. (YK-4)

Bomnpoc Topic Discussion (YK-4)

3anaua (3amanue) ()

[Mpumeyanne. B kaxIoM  5K3aMECHAIlMOHHOM  Owjere  JOJDKHBI  NPUCYTCTBOBAaTh
CHOCOOCTBYIOMIMX (POPMHUPOBAHHUIO Y 00YJAOIIETOCS BCEX KOMIICTEHI[HIA MO JAHHOW JUCITUTITNHE.

3. TecroBble 3anaHusi. OneHKa N0 pe3yJbTaTaM TeCTHPOBAHUSI.
ITpumepnsle 3ananus tecta - YK-4

Sananue 1
Bribepure npaBUIBHBIN BapuaHT OTBETA:
is a thin conductor which burns and breaks at a certain amperage, to protect a circuit.
1. A fuse
3. A circuit-breaker
[TpaBunbHBIN BapuaHT oTBeTa: a fuse

3aganue 2

BcraBbre B npesioxkeHue IPOIYIIEHHOE CIIO0BO:
After the step-up transformer, the current enters
1. asingle-track line

2. a distribution line

3. atransmission line

[IpaBunpHBIN BapHaHT OTBeTa: a transmission line

3amanue 3

BOIIPOCHI,

Brmmmre B cTpoKy cOCTOSHHS IdpamMu uepes 3amsTylo MPaBWIBHBINA MOPSIOK IepeBoja KOMIIOHEHTOB

CJIEIYIOIIEro aTpUOYTUBHOTO CJIOBOCOUYETAHMSI:
1 2 3 4
double-star transformer connection
[IpaBuibHBINA BapuaHT oTBeTa: 4, 3, 1, 2.

3amanue 4
[MonGepute st COKPANICHHBIX JIGKCHYECKUX STUHHIL UX TTOTHBIC KOPPEISATHL:
Ucxonuble naHHEBIE:

l.a e a. ampere

2. dia. ----m-e-- b. diameter

3.etc. ------—--- c. et cetera (and so on)
4.BR - d. British Rail




3aganue 5
Pacrosnoxute B MpaBIIIBHOM TOPSIIKE HJIEMEHTHI KOMIIO3UITUH HAYYHO-TCXHUYICCKOM CTAThH:
UcxonHble naHHBIE:

PN W=

3amanue 6

CormocraBbTe MHTEPHALMOHAIM3MBI
OTHOCSITCSI:

1. ampere, battery, cable, distance, electrode,

temperature, voltmeter, watt, zigzag

2.

3.

cabinet, lunatic, magazine, prospect
allusion (n) - illusion (n)

a. The Introduction Section

b. The Annotation / The Summary

c. The Illustrative Materials / The Supplement
d. The Conclusion Section

e. The Acknowledgement Section

f. The References Section

g. The Main Section

h. The Title (The Headline)

U TNCCBAOUHTCPHAIIMOHATIU3MbI

C Kareropuew,

K KOTOpOH OHHU

a. interlanguage homonyms

b. interlanguage paronyms
c. interlanguage synonyms

stationary (a) - stationery(n)
vacation (n) - vocation (n)

3ananue 7
[MonGepure cooTBeTCTBHE:

O 001N LN b W —

. Brief Information

. Scientific / Theoretical Article

. Scientific and Methodological Article
. Scientific and Historical Article

. Scientific and Technical Article

. Technical and Economic Article

. Debatable / Polemical Article

. Subject Survey Article

. Advertising Article

a. HAyYHO-METO/INYECKasl CTaThs

b. Hay4HO-UCTOpHUECKAsT CTAaThs

C. peKJIaMHast CTaThsl

d. Hay4Has/TeopeTHUeCKas CTaThs

e. 0030pHasi cTaThs

f. mucKyccuoHHAs cTaThs

g. TEeXHUKO-OKOHOMUYECKas CTATh
h. HaydHO-TeXHUYECKas CTaThs

1. KpaTKoe cooOIIeHHe

[TonmHBIN KOMIICKT TECTOBBIX 3aJlaHHi B KOpropaTtuBHOU TecToBoil obonmouke ACT pasmerieH Ha cepBepe
YUT JABI'VIIC, a taxxe Ha calite YHuBepcutera B pasaene CHO JIBI'VIIC (oOpa3oBarenbHast cpeia B JIMYHOM
KaOMHEeTE MPETIo1aBaTeNs ).
CooTBeTCTBHE MEXIy OalbHOH CHCTEMOW W CHCTEMOW OIICHWBaHHSA II0 pe3ylIbTaTaM TeCTUPOBAHUS
YCTaHABIMBAETCS MIOCPEACTBOM CIICAYIOIIEH TaOIHIIbT:

OOBeKT [Tokazatenu Onenka YpoBeHb
OLICHKU OLICHUBaHHUS pe3yabTaToB
pe3yNIbTaTOB 00YYCHUS 00yJeHHUs
OO0yuarommuiics 60 GayutoB M MeHee «HeynoBneTBOpUTETBHO» Huskuit ypoens

74 — 61 Gamnos

«y[[OBJ'IeTBOpI/ITeJ'H)HO»

IToporosslit ypoBeHb

84 — 75 Gamnos

«Xopo1o»

IloBblIIEHHBIN YPOBEHb

100 — 85 6annos

«OTInYHO»

Bricokuii ypoBeHb

4. Ouenka orBera o0y4daloLIerocsi Ha BONPOCHI, 3ajady (3aJlaHMe) 3IK3aMEHALMOHHOro OuJjera,
3ayeTa, KypCOBOIo NPOeKTHPOBAHUS.

OHGHKa OTBCTa o6yqa}0mer0051 Ha BOIIPOCHI, 3a1a1y (3az[aHHe) 9K3aMCHAIIUOHHOI'O 6I/IJ'I€Ta, 3a4cra

DJIeMEHTEI OLCHHUBAHUA

Coaepmaﬂne HIKaJIbl OUCHUBAaHUS

HeyZ[OBJ'IeTBOpI/ITeJ'II)H

VYnoBnerBopurens

Xoporo

OTIHU4YHO

He 3auTteno

3aureHo

3aureHo

3aureno




CootBerctBue oTBeTOB | [lomHOE 3HAYNTENBHBIC Hes3nauutenbHbie [TonHoe
(dhopmyupoBKamM HECOOTBETCTBHE I10 MOTPEITHOCTH. TIOTPEITHOCTH. COOTBETCTBHE.
BOIIPOCOB (3a/1aHMi) | BceM BompocaMm.

Crpykrypa, ITonnoe 3HAUUTENBHOE HesnauutensHoe CooTBeTcTBHE
TOCJIEA0BATEILHOCTh U | HECOOTBETCTBUE HECOOTBETCTBHE HECOOTBETCTBUE KPUTCPHIO MIPH
JIOTHKA OTBETA. YMEHUE | KPUTEPHIO. KpPUTEPHUIO. KpUTEPHUIO. OTBETE Ha BCE

YETKO, TIOHSATHO, BOIPOCHI.
TPaMOTHO M CBOOOIHO
H3JIaraTh CBOM MBICITH
3naHne HopMaTHBHEIX, |lloiHOE He3HaHme Nmerot mecTo Nmerot MecTo ITonnoe
MIPAaBOBBIX JOKYMEHTOB | HOPMaTHBHOW U CYIIECTBCHHBIC HECYIIIECTBEHHBIC COOTBETCTBHE
U CHELUAIbHON MpaBoOBOM 6a3bl U YIYIIEHUS YOYLIEHUS U JTAaHHOMY KPUTEPHIO
JINTEPATYPHI CHCHI/I&J’[LHOﬁ (H€3HaHI/Ie HE3HAHHUEC OTACIBHBIX OTBETOB Ha BCC
JIMTEPATYPEI Ooubleii yacTu U3 | (€AMHUYHBIX) paboT BOIIPOCHI.
JIOKyMEHTOB U W3 YKCIia
CTICIIMAITBHOM 00s13aTeIbHOM
JUTEPATYypPHI 110 JUTEPaTypEIL.
Ha3BaHUIO,
COJICPKAHUIO U
T.J1.).
‘YMeHue yBsi3bIBaTh YMmeHue cBs3ath YMeHue CBsA3aTh YMmeHue cBsa3ath [Tonnoe
TEOPHUIO C MPAKTUKOH, TEOPHIO C PAKTUKON | BOMPOCHI TEOPUHM | BOIPOCHI TEOPUU U COOTBETCTBHE
B TOM YHCIIC B 00JacT | paboTHI HE U TIPaKTHKH MIPAKTUKU B JTAHHOMY KPUTEPHIO.
po¢heCCHOHATBHOM TIPOSIBIISIETCSL. MIPOSIBIIACTCS OCHOBHOM CrocoOHOCTP
paboTht penko. TIPOSIBIISIETCSL. HHTETPUPOBATH
3HAHUS U TIPUBIICKATH
CBEJICHUS U3
Pa3IMYHBIX HAYIHBIX
cep.
KagectBo oTBETOB Ha Ha Bce OTBeTHI HA . Jlaab! HEMTOTHBIS JlaHbI BEepHBIE OTBETHI
JIOTIOTHATEIHHBIE JIOTIOTHATEIIHHBIE 00JBITyIO YacTh OTBETHI Ha Ha BCE
BOIIPOCHI BOIIPOCHI JIOTIOJTHUTEIIBHBIX | TOTIOJTHUTEIBHBIE JTOTIOJTHUTEIIbHBIE
MpenojaBatens JaHbl | BONPOCOB BOTIPOCHI BOIIPOCHI
HEBEPHBIE OTBETHI. npenoaBaTens mpernojaBaTers. MpernoaBaTels.
JIaHbl HEBEPHO. 2. lan oquH
HEBEPHBIN OTBET HA
JIOTIOTHUTEIBHBIE
BOIIPOCHI
Mpero1aBaTes.

[Tpumeyanue: uTOrOBast OIEHKA (OPMHpYETCS KaK CpenHsst apuMeTHUecKas pe3yabTaToB 3JIEMEHTOB

OLCHUBAaHU.




